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ATVIRO KONKURSO DOKUMENTAI

Perkantioji organizacija: Kauno miesto savivaldybés administracija (jm. kodas 188764867),
Laisvés al. 96, LT-44251, Kaunas, tel. +370 37424747, faks. +370 37223106.

Pirkimas atlickamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau —~ V|P]),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei
$iomis pirkimo sglygomis. Vartojamos sgvokos, apibréZtos VieSujy pirkimy jstatyme. Pirkimnas
atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo, proporcingume ir
skaidrumo principy bei konfidencialumo ir ne$ali$kumo reikalavimy. !
ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo skelbtas.

Perkantiosios organizacijos kontaktiniai asmenys:

dél klausimy, susijusiy su pirkimo objektu — Ausma AleSitiniené, Bendryjy reikaly skyriaus Pastaty
tvarkymo poskyrio vedéja, 319 kab., Laisvés al. 96, 44251 Kaunas, tel.: +370 37229737, el. pasto
adresas: ausma.alesiuniene@kaunas.lt;

dél klausimy susijusiy su vieSyjy pirkimy procedfiromis, konkurso sqlygy reikalavimais — | dra
Jasiukaitiené, Kauno miesto savivaldybés administracijos Centrinio vieSujy pirkimy ir koncesijy
skyriaus vedéjos pavaduotoja, 145A kab., Laisvés al. 92, 44251 Kaunas, tel.: +370 37220270, el. p §to
adresas: indra jasiukaitiene(@kaunas.lt

Perkantiosios organizacijos tipas: savivaldybés valdymo institucija.

Pirkimo pavadinimas: Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy paStatq
(ikimokykliniy jstaigy) vidaus patalpq remonto darby pirkimas (toliau ~ pirkimas).
Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ: 45453100-8 (Atnaujinimo darbai).
Pirkimo objekto apibfidinimas: Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy
ikimokykliniy jstaigy pastaty vidaus patalpy remonto darbai (toliau — Darbai).
Perkandioji organizacija, jgyvendindama Kauno miesto savivaldybés tarybos 2013 m. gruodZio 23 d.
sprendimu Nr. T-693 ,, D¢l teisés atlikti centrinés perkanéiosios organizacijos funkcijas suteikimo Kauno
miesto savivaldybés administracijai jai suteiktas Centrinés perkandiosios organizacijos funkcijas,
vykdydama viegjj pirkima, numato sudaryti preliminariajg pirkimo sutartj, kurios pagrindu 8 priede
nurodytos jstaigos (toliau — Vartotojai), sudarys pagrindines sutartis dél Darby pirkimo.

Perkandioji organizacija vykdydama vie$ajj pirkima, numato sudaryti preliminarigja Darby pirkimo
sutartj (toliau — Preliminarioji sutartis), su 7 (arba maZiau nei su 7 (septyniais), jeigu Konkursg
laiméjusiais tiekéjais pripaZjstami maZiau nei 7) tiekéjais, kurios pagrindu su $ig sutartj sudariugiais
dalyviais bus sudaromos pagrindinés Darby pirkimo sutartys. Konkreius reikalavimus ir technine
dokumentacija (projektavimo uZduotis, Darby vietos schemos, Darby kiekiy Ziniarai¢iai ar pan.)
konkretiai pagrindinei sutardiai Vartotojai pateiks pagal poreikj, atnaujindami Rangovy varZymasi ir
kviesdami visus Preliminarigja sutartj sudariusius Rangovus pateikti pasiiilymus atnaujintam
varZymuisi,

Didzigjq dalj Darby (~ 80 proc.) numatoma atlikti vasaros metu, kai jstaigose nevyksta ugdymo procgsas

t.y. laikotarpiu nuo birZelio mén. iki rugséjo mén. Darbai, kurie gali biti atlickami ugdymo prodeso
metu (t.y. jy atlikimas galimas ugdymo procesui netrukdant) turi biiti baigti ne véliau kaip iki gruodZio
ménesio. Darby uZsakymai bus vykdomi atsiZvelgiant j Darby poreikj. Prognozuojama, kad vieno darby
uZsakymo apimtis galéty sudaryti nuo 10 iki S50 tikst. eury. Darby atlikimo terminai bus nustatomi
atsiZvelgiant | objekto sudétinguma, darby apimtis ir kt. aplinkybes. Numatoma, kad jei darby apimtis
bus ~ 10 tikst. eury, tai darby atlikimo terminas turéty biiti ~ 4 savaités, o jei darby apimtis bus ~ 50
tikstandiy eury, tai darby atlikimo terminas ~ 2-3 ménesiai. Per 2019 metus planuojama pasiragyti ~ 15-
20 pagrindiniy sutaréiy.

Preliminariosios sutarties trukmé: Preliminarioji sutartis jsigalioja, kai ja pasirao ir patvirtina
antspaudais (jei antspaudus turéti privaloma) visos Preliminariosios sutarties Salys. Preliminarioji
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sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy ir Saliy radytiniu susitarimu gali bti pratgsta dar 12 méndsiy.
Bendras Preliminariosios sutarties galiojimo terminas neturi vir§yti 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy.
Darbuy atlikimo vieta: Kauno miestas.

NeleidZiama pateikti alternatyviy pasitilymy.

PIRKIMO PROCEDUROS

Pirkimas atliekamas tik elektroninémis priemonémis.

Pirkimo vertés riba — supaprastinto pirkimo verté,

Pirkimo biidas: atviras konkursas. Pirkimo dokumentai (taip pat ir paai¥kinimai, patikslinimai)
skelbiami kartu su skelbimu Centrinéje vie$yjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS).

Tiekéjai norintys dalyvauti pirkime gaunant pirkimo dokumentus, paaiSkinimus, patikslinims ir
pateikti pasiiilymq, privalo jame registruotis priimdami kvietimg CVP IS. Nemokama registrj;ija
adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. '
Pirkimas atlieckamas pagal LR VieSyjy pirkimy jstatymgq ir kitus teisés aktus. !
Ekonomifkai naudingiausio pasililymo vertinimo kriterijus: kainos ir kokybés santykis.

Pasiiilymy pateikimo terminas; 2019 m. balandZio 24 d. 14.00 val.
Kalba (kalbos), kuria (kuriomis) turi biiti parengtas pasifilymas ar paraiska: lietuviy, Visi pirk}mo
dokumentai ir pasifilymai rengiami lietuviy kalba, prisilaikant Zemiau pirkimo dokumentuose idéstyty
reikalavimy pasifilymo pateikimo struktiirai ir formoms. Jei pasililymo atitinkami dokumentai |yra
iSduoti ne lietuviy kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalba. Perkangioji
organizacija reikalauja, kad vertimas biity patvirtintas tickéjo ar jo jgalioto asmens parasu.

Komisijos posédZzio, kuriame bus atpléSiami vokai su pasiilymais, data, laikas ir vieta: 20151 m.
balandzio 24 d. 14.45 val., adresu: Kauno miesto savivaldybés administracijos 206 kab., Laisvés al,
96 (11 aukStas).

1. Pasiiilymy rengimo reikalavimai.

1.1. Pasitilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekijmq

adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.it. Pasililymai, pateikti popierine forma arba ne perkanéiosios
organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo
dokumenty reikalavimy, i$skyrus pasifilymo galiojima uZtikrinantj dokumentg (jei taikoma) ir prekiy
pavyzdZius (jei taikoma).

1.2, Pasitlymus gali teikti tik CVPIS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adtesu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekéjy pafalinimo pagrindy
nebuvimg, kiti pasiiilyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, t.y. tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis ar dokumento skaitmeniné kopija. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojandius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: jpg, pdf, doc ir kt.). Perkantioji organizacija pasilieka |sau
teisg pradyti dokumenty originaly. l
1.3. Pasitilymas neprivalo biiti pasirasytas galiojantiu kvalifikuotu elektroniniu parasu.

1.4. Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali| jei
tokia yra. Visas tiekéjo pasililymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija, tatiau tiekgjas
gali nurodyti, kad tam tikra jo pasifilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencinlia
informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konﬁdenciaiieji
pasiilymy aspektai.

1.4.1. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty jstatymus, nustatan¢ius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg
reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai paZzeisty VP] 33 ir 58 straipsniuose nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryty
pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, jskaitant informacija apie pasiiilyme nurodyta prekiy,
paslaugy ar darby kaina, i§skyrus jos sudedamasias dalis

7 /52% [ w




4 i

3) pateikios tiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanéiuose dokumentupse,
i8skyrus informacija, kurig atskleidus biity paZeisti Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo reikalavimai ar tiekéjo jsipareigojimai pagal su trediaisiais asmenimis sud
sutartis;

4) informacija apie pasitelktus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus, i¥skyrus
informacija, kurig atskleidus biity paZeisti Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimai
1.42. Jeigu perkaniajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos informadijos
konfidencialumo, ji privalo prayti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.

1.4.3. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyts terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip
5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia
informacija yra nekonfidenciali.

1.4.4. Perkantioji organizacija, VieSojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, neFali
tretiesiems asmenims atskleisti i§ tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé kaip konfidencialig.

1.5. Pasiiilymg sudaro tiekéjo pateikty dokumenty elektroninéje formoje CVP IS priemoné}nis
visuma, kuri susideds i§;

1.5.1. UZpildytas ,Pasifilymas® (forma pridedama, 2 priedas), parengtas elektroningje fo;x%'(:je.

as

PraSome ,prisegti" Pasiilymg CVP IS priemonémis atskiru failu, pavadinimu , PASTULYMAS".
Tiekéjas pasitilyme turi nurodyti kokius subteikéjus, kokiems darbams atlikti/paslaugoms teikti ir kokiai
pirkimo sutarties daliai jie ketinami pasitelkti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konﬁdenc}ali.
i atskirais failais, pavadinant juos pagal

M1

Konfidencialius dokumentus taip pat prafome ..prisegti
atitinkama dokumento pavadinima;

1.5.2. uzpildytas pirkimo dokumenty priedas ,,Europos bendrasis vie§yjy pirkimy dokumentas*
(toliau — EBVPD) (pridedama, 1 priedas), parengtas pagal VP] 50 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
EBVPD pildomas Europos Komisijos svetainéje https://ec.europa.ew/tools/espd?lang=1t (iki 2019 m.
balandZio 18 d.), nuo 2019 m. balandZio 18 d. tinklalapyje http:/ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-weby, ir
uZpildZius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasifilymu. EBVPD pildymo instrukcija pate
Viedyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek % C4%97jas).pdf.

Jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj,
EBVPD teikiamas uZ kiekvieng tikio subjekty grupés narj atskirai. Kai tiekéjas pasitelkia subtiekéjus,
subteikéjus ar subrangovus (toliau — subtiekéjas) ar kitus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, kartu
su tiekéjo EBVPD teikiami ir §iy subjekty EBVPD. Subtiekéjy, kuriy pajégumais tiekéjas nesirernia,
EBVPD nereikalaujamas. |
EBVPD turi_ buti pasiraSytas ji uZpildZiusio tieké¢jo vadovo, jungtinés veiklos partndrio
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vadovo/subtiekéjo vadovo paraSu, nurodant pasiraSiusiojo asmens varda ir pavarde (nuskenud
dokumentas pdf formatu, arba pasiradytas elektroniniu_paragu). UZ tiekéjo pateiktame EBVIP

nurodytos informacijos teisinguma atsako EBVPD pildantis subjektas;
1.5.3, Pasiiillymo galiojimo uZtikrinimo dokumentas (banko/kredito unijos garantija / laidavimas| ar
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas) (forma pridedama, 3 priedas). Dokumentas pateikiamas
arba elektroniniu biidu arba voke 9.6.6 papunktyje nurodyta tvarka ir laiku. Jei dokumentas pateikiaxlnas
elektroniniu blidu, pageidautina, kad pasifilymo forma CVP IS biity ,,prisegta atskiru failu, pavadinimu
~PASIOLYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMASY

1.5.4 Tiekéjo ypatingo statinio statybos vadovo (statiniy grupé: negyvenamieji pastatai (mokslo
paskirties pastatai)*) patirtj (t.y. atlikty darby bendra verté¢ objektuose (statiniy grupé: negyvenamieji
pastatai, i§skyrus STR 1.01.03:2017,,Statiniy klasifikavimas* 7.7-7.9 ir 7.17-7.22 punktuose nurodytus
negyvenamujy} pastaty pogrupius), kurinose remonto/statybos/rekonstravimo darbams per pastaruosius 3
metus iki pasitilymo pateikimo dienos vadovavo (atliko ypatingo statinio statybos vadovo funkcijas) ir

kuriy kiekviename atlikty darby verté buvo ne maZesné kaip 25 000 Eur su PVM) patyirtinantys
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dokumentai, reikalingi teikéjo vadovaujancio specialisto patirties balui (R) nustatyti** (pagal Pirkimo
dokumenty 6.19.3 punkta):

1) Tiekejo vadovaujantio specialisto objekty saraSas, parengtas pagal pridedama 7 prieda, nurodant
sitlomo Tickejo vadovaujantio specialisto — ypatingo statinio statybos vadovo (statiniy grupe:
negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties pastatai)* objektus (vertinami objektai (statiniy g
negyvenamieji pastatai (iSskyrus STR 1.01.03:2017,,Statiniy klasifikavimas“ 7.7-7.9 ir 7.17-7.
punktuose nurodytus negyvenamujy pastaty pogrupius), kurivose kiekviename atlikty
remonto/statybos/rekonstravimo darby vert¢ ne maZesné kaip 25000 Eur su PVM) ir kuriyose
vadovauta (atliktos ypatingo statinio statybos vadovo funkcijos) per pastaruosius 3 metus iki pasitilymy
pateikimo dienos. Sgrade nurodomas tikslus objekto pavadinimas/adresas (jvardinant statinio griipe,
pogrupj, darby rii§j (remontas/statyba/rekonstravimas), darby atlikimo datos (metai, ménuo, diena),
atlikty darby nurodytame objekte vert¢ Eur (su PVM), uZsakovo identifikavimo duomenys. [rodymui
apie sékminga darby atlikimg pateikiami: |
2) objekty sgraSe nurodyty darby uZsakovy atsiliepimai (paZymos) apie tai, kad darbai objektuose bhvo
atlikti tinkamai, arba

uZsakovo pasiradyti ir antspaudu (jei jis yra) patvirtinti darby priémimo ~ perdavimo aktai, jei juoseibus
visa reikalaujama informacija.

Atsiliepimuose ar darby priémimo - perdavimo aktuose turi biti nurodytas tikslus obje¢kto
pavadinimas/adresas, jvardinant statinio grupe, pogrupj, darby ri§j (remontas/statyba/rekonstravinias),
darby atlikimo datas (metai, ménuo, diena), atlikty darby vertg Eur (su PVM).

Vietoj uzsakovy atsiliepimy ar paZymy jrodymui bus priimti ir uzsakovo pasiradyti ir antspaudu (yeﬁ jis
yra) patvirtinti darby priémimo — perdavimo aktai, jei juose bus visa reikalaujama informacija.

3) saraSe nurodyto asmens paskyrimo (bliti ypatingo statinio statybos vadovu sarafe nurodyt?me
objekte) dokumental
Pastabos. *_Zj

iy

**Perkancioji organizacija vertindama pasiiilymus, balus (R) skirs ne daugiau kaip uf 2,5 min Eur| (su
PVM) vertés_atliktus darbus, kuriy atlikimui_specialistas vadovavo, y. papildomi balai uf $j kriterijy
bendrai vadovauty darby vertei virsijus 2,5 min Eur (su PVM) nebus skiriami, !
**Jei tiekéjas pasiilys daugiau nei vienq reikalaujama patirti turintj specialistq, bus vertinama didialsia
vieno i§ sifilomy specialisty patirtis.

1.5.5. Jungtinés veiklos sutartis, jeigu pirkimo procediiroje dalyvauja jungtinés veiklos sutar{mi

susivienijusiy tikio subjekty grupé. Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje. Sutdrtis
turi biiti patvirtinta 3aliy paradais (notaro patvirtinimo nereikalaujame). Sioje sutartyje turi biiti aiskiai
nurodytos kiekvienos sutarties $alies pareigos vykdant pirkimo sutartj. Sutartis turi numatyti solidarig
visy $ios sutarties 3aliy atsakomybe uZ prievoliy perkandiajai organizacijai nevykdyma. Taip |pat
sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupg (su kuo perkan¢ioji organizacija
turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylangiais klausimais ir teikti su pasiiilymo jvertinjmu
susijusia informacijg);

1.5.6. Kiekvieno pasitelkto subrangovo, kurio pajégumais tiekéjas remiasi (jei tokius nurodé
Pasitilymo formoje (2 priedas), pasiraSytos laisvos formos deklaracijos ar kito dekumento,
patvirtinandio sutikima dalyvauti $iame vieSajame pirkime ir atlikti jam tiekéjo pavestus atlikti
darbus, skaitmening kopija.

Pastaba. Subrangovai, kuriy pajégumais teikéjas remiasi, turi biiti i¥vieSinti teikiant pasiiilymg, nes
po pasiiilymo pateikimo termino pabaigos tiekéjas pasitelkti (nurodyti) naujy subrangovy tam, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus, negalés, t. y. po pasiilymo pateikimo teikéjas neturi teisés
nurodyti naujy subrangovy, nes tokie veiksmai, laikomi pasifilymo keitimu, prieStarauja VieSyjy
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pirkimy jstatymo 55 str. 9 d. nuostatoms ir todél toks teikéjo pasiiilymas yra atmetamas, lfazp
nurodyta 6.17.3 punkte.

1.5.7. Kiekvieno specialisto, kuriuos ketina jdarbinti (toliau —~ kvazisubrangovai) (t. y. jei jis héra
tickéjo ar subrangovo darbuotojas) (jei tokius nurodé Pasitilymo formoje (2 priedas), pasirafytos
laisvos formos sutikimas, patvirtinantis atlikti sutartyje nurodytus darbus ir tiekéjo| ar
subrangovo patvirtinimas, kad laiméj¢s konkursa, jdarbins §j specialisty, skaitmeninés kopijos. !
Pastabos: Kvazisubrangovai turi biiti iSvieSinti teikiant pasiilymq, nes po pasiiilymo pateikimo
termino pabaigos teikéjas pasitelkti (nurodyti) naujy kvazisubrangovy tam, kad atitikty kvalifikadijos
reikalavimus, negalés, t. y. po pasiilymo pateikimo tiekéjas neturi teisés nurodyti naujy
kvazisubrangovy, nes tokie veiksmai, laikomi pasifilymo keitimu, priestarauja VieSujy pirkimy
istatymo 55 str. 9 d. nuostatoms ir todél toks tiekéjo pasiiilymas yra atmetamas, kaip nurodyta 6.]7.3

punkte
1.6. Tiekéjai gali pateikti tik viena pasifilyma, negalima teikti pasifilymy atlikti dalj darby, nega+ma
pateikti alternatyviy pasitilymy.

1.7. Tiekejas turi prisiimti visas i8laidas, susijusias su pirkimo pasifilymo parengimu ir jteikimu, |
1.8. Teikéjas gali sudaryti sutartis su tre€iaisiais asmenimis, uZ kuriuos atsakomybé tenka tiekéjui.

1.9. Tiekéjas savo pasililyme turi nurodyti, kokius subrangovus, kokiems darbams atlikti ir kokiai
Preliminariosios/Pagrindinés sutarties daliai jis ketina juos pasitelkti,

Subrangovas - tretysis asmuo, tiekéjo pasifilyme jvardintas kaip subrangovas, paskirtas tiekéjo at’ikti
dalj darby sutartyje nustatyta tvarka ir veikia aktyviai, t.y. atlieka dalj darby.

1.10. Jei tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagings informacija i:pie
atitiktj reikalavimams, jo pasililymas atmetamas, ir informacija apie tokj tiekéjg skelbiama CVP IS.

2. Tiekeéjy paSalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai, EBVPD ir jame pateikia*’nos
informacijos patvirtinimo priemonés,

2.1. Perkantioji organizacija tiekéja paSalina i§ Konkurso procediiros bet kuriame Konkurso procedﬁros
etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ Konkurso procediirg ar jos mety jis
atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumenty 2.5.1 punkto lenteléje nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindh ar
neatitinka bent vieno i3 pirkimo dokumenty 2.5.2 punkto lenteléje nustatyty kvalifikacijos reikalavimy.
2.2, Perkantioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas, teikdamas pasiiilyma, pateikty EBVPD, kaip
nurodyta 1.5.2 punkte — aktualia deklaracija, pakeidian¢ia kompetentingy institucijy i$duodamus
dokumentus ir preliminariai patvirtinan¢ia, kad tieké&jas ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal
VPI 49 straipsnj, atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
2.3. Tiekejai gali pakartotinai naudoti Europos bendrajj vieSuyjy pirkimy dokuments, kurj jie naudojo
ankstesnéje pirkimo procediiroje, jeigu jie patvirtina, kad Siame dokumente esanti informacija |yra
teisinga,
2.4. Perkantioji organizacija bet kuriuo Konkurso procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti vjsus
ar dalj dokumenty, patvirtinanéiy jy paSalinimo pagrindy nebuvima ar kvalifikacijos reikalavimy
atitikima, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkamg Konkurso procediiros atlikima.

2.5. Tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimai, Tiekéjo kvalifikacijos vertm{mo
kriterijai ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty sgrafas:

2.5.1. Tikrindama, ar néra EBVPD nurodyty tickéjo paSalinimo pagrindy, perkandioji organizacija
reikalauja §iy patvirtinanéiy dokumenty:

Eil. Nr. | Pa%alinimo pagrindy nebuvimo reikalavimai | Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys
dokumentai
2.5.1.1. |Tiekéjas ir jo atsakingas asmuo neturi teistumo | Pateikiama: 1) I8rafai i§ teismy sprendimy, jei
uZ $ias nusikalstamas veikas: tokie yra, ar Informatikos ir ry3iy departamento
1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo | prie LR Vidaus reikaly ministerijos i§duota paZyma
organizavima ar vadovavims jam; ar Valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
2) ky§ininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka i¥duotas
3) suk@iavima, turto  pasisavinimg, turto | dokumentas, patvirtinantis jungtinius

g




i88vaistyma,  apgaulingg  pareitkimg  apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj
ar nustatyta tvarka, kreditinj sukéiavimg,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg
pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos
Sqjungos finansinius interesus, kaip apibréZta
Konvencijos dél Buropos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota,

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;
7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltimg,
apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje i§vardytus Europos Sajungos teisés aktus
jigyvendinanéivose kity valstybiy teisés aktuose.
Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo
nuteisti uz aukd¢jau nurodytas nusikalstamas
veikas, kai dél:

I) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo
turi nei$nykusj ar nepanaikinta teistuma;

2) tiek&jo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito
valdymo ar prieZiiiros organo nario ar kito
asmens, turindio (turinéiy) teis¢ atstovauti
tiekéjui ar jj kontrolivoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, ar buhalterio
(buhalteriy) ar kito (kity) asmens (asmeny),
turindio (turindiy) teis¢ suraSyti ir pasiradyti
tiekéjo apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi nei¥nykusj
ar nepanaikints teistumas,

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis.

!
kompetemingu institucijy tvarkomus duomeni , ar
jlems tolygus Zalies, kurloje registruotas Tiekgjas,
ar 3alies, i§ kurios jis atvyko, kompetenti gos
teismo ar vieSojo administravimo institugijos
i¥duotas dokumentas, liudijantis, kad néra nurodyty
paZeidimy. Nurodytas dokumentas turi [biti
i8duotas ne anks&iau kaip 60 dieny iki tos dienos,
kai galimas laimétojas turés pateikti dokumentu,&

Jeigu tiekéjas negali pateikti Siame pu kte
nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréjd ar
atitinkamoje $alyje tokie dokumentai nei§duodami
arba toje Salyje i¥duodami dokumentai neagima
visy 8iame punkte keliamy klausimy, jie gali biiti
pakeisti:

1) priesaikos deklaracija; l

2) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu &dlyje
nepaudojama  priesaikos  deklaracija.  Ofigiali
deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar
tiekéjo kilmés Salies arba 3alies, kurioje| jis

registruotas,  kompetentingos  teisinés | ar
administracinés institucijos,  notaro hrba
kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

Pateikiama dokumento kopija.
2) Deklaracija dél tiekéjo atsakingy asmeny,
(pildoma pagal 6 priedg). Pateikiama dokumento
kopija.
Pastaba: jei deklaracijoje nurodomi atsakingi
asmenys, pateikiami 1 punkte (Zilir. virSuje)
nurodyti dokumentai, patvirtinantys deklaracijoje
nurodyty atsakingy asmeny pafalinimo pagrindy
nebuvimg, kaip nurodyta pirkimo dokumenty
2.5.1.1 punkte,

i
t

2.5.1.2.

Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius
su mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu pagal 3alies, kurioje jis
registruotas, ar 3alies, kurioje yra perkan&ioji
organizacija, reikalavimus ir tiekéjas uZ tai néra
nuteistas, kaip apibréZta VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose,
ir néra kity jrodymy apie ¥iy ;sxparelgoqu
nevykdyma.

Tiekéjas laikomas jvykdZiusiy jsipareigojimus
susijusius _su mokeséiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu;

1) tiekéjas yra  jsipareigojes  sumokéti
mokesé&ius, jskaitant socialinio  draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZiusiu $ioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;

Pateikiama: !

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesdinis:
idradai i§ teismy sprendimy, jei tokie yra, grba
Valstybinés mokes¢iy inspekeijos prie LR Findnsy
ministerijos  teritorinés  valstybinés mokesgiy
inspekeijos paZyma arba Valstybés jmdnés
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
nustatyta tvarka i§duotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, ar atitinkamos uZsienio alies
institucijos iSduotas dokumentas (originalas arba
tiekéjo patvirtinta kopija) apie atsiskaityma su
valstybés biudZetu, i¥duotas ne anks¢iau kaip 60
dieny iki tos dienos, kai galimas laimétojas turés
pateikti dokumentus;

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio
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2) jsiskolinimo suma 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekejas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki pasililymy
pateikimo termino pabaigos nespéjo sumokéti
mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,
sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar kito
panalaus pobiidZio jpareigojanéio susitarimo
dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 8io reikalavimo 1 punkto nuostatas.

nevirdija

Tiekejas  §iuo pagrindu nepafalinamas i3
pirkimo  procediiros, jeigu, perkandiajai
organizacijai reikalaujant pateikti aktualius

dokumentus pagal Vie$yjy pirkimy jstatymo 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas
jvykdziusiv  jsipareigojimus, susijusius su
mokes&iu, jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu.

draudimo jmokomis:
Jeigu tiekéjas yra_ fizinis _asmuo. registruotas
Lietuvos Respublikoje, pateikiami i¥raai i3 teismy
sprendimy, jei tokie yra, Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir [kity
Valstybinio socialinio draudimo fondo jstdigy,
susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fgndo
administravimu, iSduota paZyma arba Valstybes
imonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka i§duotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institycijy
tvarkomus duomenis.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registrilotas
Lietuvos _ Respublikoje,  dokumenty del
jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jimokomis, pateikti nereikalaujama. Siuos duomenis
perkan&ioji organizacija tikrina pati ne anksfiau
kaip 60 dieny iki tos dienos, kai galimas laimétojas
turés pateikti dokumentus;

Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis_asmuo, pateikia 3alies, kurioje jis|yra
registruotas, kompetentingos valstybés institudijos
iSduota pazyma. Nurodytas dokumentas turi jbiiti

kai galimas laimétojas turés pateikti dokumentus.
Jeigu tiekéjas negali pateikti 2.5.1.2 punkto 1)
2) papunkéiuose nurodyty dokumenty,

nei$duodami
dokumentai

dokumentai
i§duodami

arba  toje
neapima visy

salyje
Sigose

1) priesaikos deklaracija;
2) oficialia tiekéjo deklaracija,

jeigu  3alyje
nenaudojama  priesaikos fali

deklaracija.

registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés  institucijos,  notaro rba
kompetentingos  profesinés  ar  prekybos
organizacijos,

Pateikiama dokume; pij

2.5.1.3,

Tiekejas atitinka minimalius patikimo mokesdiy
mokétojo  kriterijus, nustatytus  Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo
40 straipsnio 1 dalyje, vadovaujantis Viedyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 8
punktu;

1. Per trejus metus iki vertinimo nebuvo skirta
bauda uZ pajamy nejtraukimg j apskaitg ir pan.
nusiZengimus ir dél bent vieno i§ padaryty iy
pazeidimy nebuvo apskai¢ivota daugiau kaip 15
000 Eur mokesgiy.

2. Per trejus meetus iki vertinimo nebuvo baustas
uZ nelegaly darbg.

3. Imoné ar jos vadovas nebuvo nuteistas uz
suk&iavima, neteisétg praturtéjimg ir pan.

4. Per metus iki vertinimo nebuvo paskirta
1 500 Eur ar didesné bauda uZ tam tikrus
administracinius  nusiZengimus ir nebuvo
paskirta bauda uZ pakartotinai padaryta
nusizengima.

il

nto kopija,

Tiekéjas' uZpildo EBVPD, &ia _informacija
nurodydamas jo III dalyje .Pafalinimo pagrindai®
D skirsnyje.
Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, dokumenty dél atitinkjmo
minimaliems  patikimo  mokes¢iy  mokétojo
kriterijams,  pateikti  nereikalaujama.  S{uos
duomenis perkan&ioji organizacija tikrina patij ne
anksciau kaip 60 dieny iki tos dienos, kai galimas
laimétojas turés pateikti dokumentus.

Jeigu tiekéjas vra fizinis asmuo. registruotas
Lietuvos Respublikoje, pateikiamas laisvos
formos dokumentas, Kkuriame turi bati

nurodytas mokes¢iy mokétojo identifikacinis
npumeris ar PVM mokétojo kodas ar
individualios veiklos paZymos numeris.
Duomenis perkanéioji organizacija tikrina pati, ne
anksciau kaip 60 dieny iki tos dienos, kai galimas
laimétojas turés pateikti dokumentus,




Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis hrba
juridinis asmuo, pateikia 3alies, kurioje jis|yra
registruotas, kompetentingos valstybés institucijos
iduotg paZzyma. Nurodytas dokumentas turi |biiti
i¥duotas ne ankstiau kaip 60 dieny iki tos dienos,
kai galimas laimétojas turés pateikti dokumentus.
Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokum‘gntu,
nes valstybéje naré¢je ar atitinkamoje Salyje tbkie
dokumentai nei§duodami arba toje  alyje
i8duodami dokumentai neapima visy $ijiose
punktuose keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:
1) priesaikos deklaracija;

2) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu §|lyje
nenaudojama  priesaikos deklaracija.  Ofitiali
deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar
tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje| jis
registruotas, kompetentingos  teisinés ar

administracinés institucijos, notaro rba
kompetentingos profesinés  ar prekybos
organizacijos. ’

Pateikiama skaitmeniné dokumento kopiia,

2.5.14,

Pateikiamas EBVPD, papildomi dokumentai nereikalaujami. Teikéjas néra (VieSyy pirkimy
statymo 46 straipsnio 4 dalis):

1) su kitais tickéjais sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atlickamame pirkjme,
ir perkanCioji organizacija dél to neturi jtikinamy duomeny;

2) pirkimo metu patekes j interesy konflikto situacija, kaip apibréZta VieSujy pirkimy jstatymq 21
straipsnyje, ar jei atitinkama padét] galima i¥taisyti,

Laikoma, kad atitinkama padétj dél interesy konflikto galima i¥taisyti, jeigu j interesy konfliktg pateke
asmenys nenulémé¢ Komisijos ar perkanéiosios organizacijos sprendimy ir iy sprendimy pakeitimas
neprietarauty VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms;

3) pazeides konkurencijos, kaip nustatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ar jei
atitinkamga padét] galima i3taisyti;

4) pirkimo procediiry metu nuslépes informacijos ar pateikgs melagingos informacijos apie atitiktj
VieSujy pirkimy jstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkan ioji
organizacija negali prieSingai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba néra aplinkybiy kai
tickejas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinaniy dokumenty, reikalaujamy
pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat alinamas i¥ pirkimo
procediiros, kai ankstesniy procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké $iame punkte nurogyts
melagingg informacija arba tickéjas dél pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti
patvirtinandiy dokumenty, reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj, dél ko|per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i¥ pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienus metus
buvo priimtas ir jsiteiséjgs teismo sprendimas. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat padalinamas i§ pirkimo
procediiros, kai vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy procediiry metu jis nus|épé
informacijg ar pateiké melaginga informacija arba dél melagingos informacijos pateikimo negaléjo
pateikti patvirtinanéiy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus buvo paalintas i§ pirkimo
procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas ar
taikomos kitos panaSios sankcijos; '

5) pirkimo metu émgsis neteiséty veiksmu, siekdamas daryti jtaka perkandiosios organizadijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranaluma pirkimo
procediiroje, ar teikgs klaidinandia informacijg, kuri gali daryti esming jtaka perkan&iosios
organizacijos sprendimams dél tiekéjy pa3alinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

6) nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su perkandiuoju subjektu ar koncesijos sutarties ar
netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties paZeidimas, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau — esminis pirkimo sutarties paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjgs teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkandiosios organizacijos, perkan&iojo subjekto ar suteikian&iosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyts
esming pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikumais. Siuo pagrindu tiekéjas
taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vvkdydamas ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirk'imo,
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sutartj su perkanginoju subjektu arba ankstesng koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esfninj
reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis Buvo
nutraukta anksciau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta
atlyginti Zalg ar taikomos kitos panaSios sankcijos. Perkangioji organizacija i§ pirkimo procedjiros
paSalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomenu, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant i¥v ngti

§io padalinimo pagrindo taikymo;

7) padargs profesinio paZeidimo, kai uZ finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus
tiekéjui ar jo vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i
sankcija, jsiteis¢jimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, pragjo

maziau kaip vieni metai.

2.5.2. Tiekéjo kvalifikacijos vertinimo kriterijai ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinandiy
dokumenty sgraSas:

[Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimy atitikimg jrodantys
dokumentai

2.5.2.1.

Vidutinés metinés visos veiklos pajamos per
paskutinius 3 finansinius metus arba per laikg
nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykdé veikla maZiau negu 3 finansinius metus)
turi biti ne maZesnés kaip 1 000 000 Eur su
PVM

Pateikiama: Paskutiniy 3 finansiniy mety arbq per
laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jei tiekéjas
vykdé veikla maZiau negu 3 finansinius metus)
pelno (nuostoliy) ataskaitos arba $alies, kutioje
registruotas tiekéjas atitinkami dokumentai.
Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*

t
.
]

2.5.2.2.

Tiekéjo asmeny (specialisty), atsakingy uZ
sutarties vykdyma, kvalifikacija. Tiekéjas privalo
paskirti specialistus, kuriy kvalifikacija atitinka
nurodytus reikalavimus:

2.5.2.2.1. ne maziau kaip 1 ypatingo statinio
statybos vadova (statiniy grupés: negyvenamieji
pastatai (mokslo paskirties pastatai)*;

2.52.2.2. ne maziau kaip 1 ypatingo statinio
(statiniy grupés: negyvenamieji pastatai (mokslo
paskirties pastatai)* specialiyjy statybos darby
vadova (darby sritis: mechanikos darbai (statinio
vandentiekio ir nuoteky Salinimo inZineriniy
sistemy jrengimas; statinio $ildymo, védinimo,
oro  kondicionavimo inZineriniy  sistemy
jrengimas); elektrotechnikos darbai (statinio
elektros inZineriniy sistemy jrengimas; statinio
apsauginés signalizacijos, gaisrinés saugos
(signalizacijos) inZineriniy sistemy jrengimas)

* Jei atestate yra nurodyta visa negyvenamyjy
pastaty grupé (neiskirtimenurodyti pogrupiai)
arba negyvenamyjy pastaty grupés pogrupiai yra
iSskirti ir tarp jy yra nurodytas mokslo paskirties
pastaty pogrupis — tokie atestatai yra tinkami,

Pateikiama:
Vadovaujanciy specialisty ir asmeny atsakingy uZ
sutarties vykdymg saralas (parengtas pagal
pirkimo  dokumenty 5 prieds) ,Tiekéjo
vadovaujanéiy darbuotojy (specialisty) ir asmeny,
atsakingy uZz sutarties vykdyms sgrafgs®),
pateiktas  elektroningje  formoje,  nuroflant
pavardes,  profesing  kvalifikacija,  patirtj
atitinkamoje  srityje, dabarting  darbovjete,
pateikiant:

1) Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos ar
ar V] Statybos produkcijos sertifikavimo cehtro
iSduotus atestatus.

2) specialisto — kvazisubrangovo sutikimas
atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis dirba
kitoje jmonéje (ne rangovo ar jo subrangovo
jmonéje) ir  rangovo ar  subrangovo
patvirtinimas, kad laiméjegs konkursa, jdarbins §j
kvazisubrangovg (tik tuo atveju, jei §is specialistas
nesiflomas kaip subrangovas).

Jei dalyvauja kitos Salies tiekéjai - jie turi patliktz‘
atitinkamy uZsienio valstybés institucijy iSduotg
specialisto atestatq patvirtinantj, kad pagal %alies,
kurioje dalyvis yra registruotas, |jstatymus
specialistams  (kitos  valstybés specialistdms)
suteikta teisé atlikti pirkimo sglygose nurodytas
pareigas, kopija.

Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos arba
dokumentai elektroninéje formoije.

2.5.3. PASTABOS:

1.

Jeigu pirkimo procediiroje  dalyvauja
jungtinés veiklos sutarties pagrindu iikio
subjekty grupeé

Padalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams privalo
atitikti kiekviena jungtinés veiklos sutarties ¥alis ir
pateikti 2.5.1.4 punkte nurodytg EBVPD bei 2.5.1.1 ~
2.5.1.3 punktuose nurodytus Paalinimo pagrindy
nebuvima jrodandius dokumentus. Kvalifikacijos
reikalavimy 2.5.2.1-2.5.2.2 punkty reikalavimus turi
atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienss
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ikio subjekto narys arba visi ikio subjekty gﬂlpes
nariai kartu,
Dokumentai ikiami jé -~
tiesiogiai _suformuoti elektroninémis _priemonémis
(EBVPD) ar skaitmeninés originaly kopijos. *
2. Tiekéjas turi teise pasitelkti trecinosius | Pateikiama;

asmenis (subteikéjus) savo jsipareigojimams | 1) 2.5.1.4 punkte nurodytas subteikéjo EBVPD;
vykdyti. Tretigji asmenys privalo atitikti | 2) 2.5.1.1 - 2.5.1.3 punkte nurodyti PaZaliriimo
Pafalinimo  pagrindy  nebuvimo, jei jo | pagrindy nebuvima jrodantys subteikéjo dokumentai.
pajégumais teikéjas remiasi ir kvalifikacijos | 3) 2.5.2.2 punkto reikalavimus turi atitikti ir pateikti
reikalavimus, jei atliks atitinkamus darbus. nurodyus dokumentus, jei atliks atitinkamus darbud.
4) ketinamo pasitelkti subteikéjo (subrangovo)
pasiraSyta laisvos formos deklaracija ar

vieSajame pirkime ir atlikti jam pav
darbus/paslaugas konkregiai juos jvardijant.
Dokumentai pateikiami _elektroningje formoid —

tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémi
(EBVPD) ar skaitmeninés originaly kopijos.*

Galimybé pasitelkti tre¢iuosius asmenis nekditia
pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.
*Tiekéjas pateikdamas dokumentus, deklaruoja, kad kopijos yra tikros. Perkandioji organizacija pasiljeka
teise prasyti tiekéjo pateikti pazymy ar kity su pasiilymu teikiamy dokumenty originalus.

3. Kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai. I
PerkanCioji organizacija §iame pirkime dalyviams nenustato kokybés vadybos sistemos ir aph:;tms
apsaugos vadybos sistemos standarty, jskaitant ir prieinamumo nejgaliesiems standartus, laikymosi
reikalavimy pagal VP] 48 str,

4. Reikalavimai darby atlikimui ir apimtys:
4.1. Perkami Darbai, preliminarlis darby metiniai kiekiai nurodyti Konkurso salygy 4 prigdo
Preliminariosios sutarties projekto 2 priede.
4.2, Kiti reikalavimai nurodyti Konkurso salygy 4 priede Preliminariosios sutarties projekte su priedajs;
4.3. Pasiiilymo kaina neturi vir§yti 800 000 Eur su PVM, Jeigu pasiiilvmo kaina bus didesne,
pasililymas bus atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy.
5. SusipaZinimas su gautais pasitilymais.

5.1. Tiekéjai negali dalyvauti pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiﬁlyrﬂais
procediiroje, komisijos posédZiuose, kuriuose atlieckamos pasifilymy nagrinéjimo, vertinimo| ir
palyginimo procediiros. Komisijos posédZiuose stebétojai nedalyvauja.
5.2, Pradinis susipaZinimas su elektroninémis priemonémis pateiktais pasifilymais vyks, adresu Kauyno
miesto savivaldybés administracija, 206 kab., Laisvés al. 96, Kaunas. VieSojo pirkimo komisjjos
posédZio, kuriame vyks pradinis susipaZinimas su pasifilymais, pradZia 2019 m, balandZio 24 d. 14.45
val. SusipaZinimo procediiroje bus atplédiami ty tickéjy vokai, kuriy pasitilymai gauti nepasibaigus jy
pateikimo terminui,

6. Pasiiilymy vertinimas ir palyginimas.
6.1. Perkandioji organizacija, pirmiausia jvertins EBVPD pateikts informacija, paskui tikrins
dalyviy pateiktus pasililymus. Perkandiajai organizacijai atlikus EBVPD patikrinimo procediira,
patikrinus ir jvertinus pasiilymus ir i§rinkus galima(-us) laimétoja(-us), tik galimo(-y) laimétojo(-y)
bus prafomi dokumentai, patvirtinantys paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikadija
patvirtinantys dokumentai.

6.2. VieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija) tikrina, ar su pasifilymu yra pateiktas EBVPD ir, ar jis
uzpildytas pagal Konkurso sglygose pateikta formsg. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD pateikia ir
PaSalinimo pagrindy nebuvimg jrodanéius dokumentus ir (ar) kvalifikacijos reikalavimy atitiktj

patvirtinangius dokumentus, jy Siame procedﬁW& Tokiu atveju pateikti dokumentai gali
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biti vertinami tik po to, kai jvertintas gautas pasiiilymas ir pagal vertinimo rezultatus jis gali puti
pripaZintas laiméjusiu.
6.3, Jeigu tiekéjas néra pateikes EBVPD (arba pateikes tik vieno subjekto EBVPD, pavyzdziui, ﬁkio
subjekty grupé pateiké tik vieno partnerio EBVPD), kreipiasi j tiekéja ir praSo § dokumenta pateikti per
protinga terming.
6.4. Jeigu tick¢jas EBVPD yra paZyméjes, kad reikalavimo neatitinka (neatitinka kvalifikacijos
reikalavimo, egzistuoja paSalinimo pagrindas, kai tiekéjas néra nurodgs, kad taiko apsivalymo
priemones), tokj tiekéja informuoja apie jo pasitilymo atmetima ir toliau tiekéjo pasifilymo nevertinal
6.5. Perkan€ioji organizacija jvertinusi EBVPD pateikta informacija ir, jeigu taikytina, VP] 50 str. 4 d.
nurodytuose dokumentuose pateikts informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio
dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i3 jy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranega gpic
Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie dalyviai, kurie atitinka perkan¢iosios organizacijos keliamus reikalavimus.

6.6. Komisija vertindama pasifilymus:

6.6.1. nustato, ar pasiiilymas tinkamai pateiktas ir atitinka 1 punktg ,,Pasifilymy rengimo reikalavimai“;
6.6.2. tikrina, ar pasilymas atitinka Konkurso sglygose nustatytus reikalavimus, ar tiekgjy
pasililymuose nurodytos prekés ar darbai atitinka techninés specifikacijos reikalavimus, jei reikia,
kreipiasi dél pasililymo paaiSkinimo ir pan. Jeigu dalyvis pateiké netikslius, nei§samius ar klaidinbus
dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba ¥iy dokumenty ar
duomeny trikksta, privalo nepaZeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar
dalyvj 8ivos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaikinti per jos nustatytg protihga
terming. Tikslinami, papildomi, paai§kinami ir pateikiami nauji gali buti tik dokumentai ar duomehys
dél tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasirayti
paraiSkg ar pasililyma, jungtinés veiklos sutartis, pasiilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis
dokumentas ir dokumentai, nesusij¢ su pirkimo objektu, jo teechninémis charakteristikomis, sutarties
vykdymo sglygomis ar pasiilymo kaina. Kiti tiekéjo pasililymo dokumentai ar duomenys gali biiti
tikslinami, pildomi arba ai¥kinami vadovaujantis VP] 55 straipsnio 9 dalimi. !
6.6.3. vertina, ar tiekéjy pasiiilytos kainos néra per didelés ir nepriimtinos (néra didesnés nei plamiota
pirkimo pradZioje ir/ar nurodyta Konkurso salygose).

6.6.4. Atlieka pasillymy vertinimg pagal Konkurso salygose nustatyta ekonomiSkai naudingiaysio
pasiGlymo vertinimo kriterijy.

6.6.5. gali prayti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaikinti savo pasitlymus, tatiau ji negali pradyti,
sililyti arba leisti pakeisti pasililymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy
pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimus. Perkan¢ioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos ar
sanaudy apskai¢iavimo klaidy, privalo papraSyti dalyviy per jos nurodyta terming iftaisyti pasiiilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeifiant susipaZinimo su pasililymais metu uZfiksuotos kainos| ar
sanaudy. Taisydamas pasililyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar sagnaydy
sudedamasias dalis, tadiau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamyjy daliy arba papildyti
kaing ar sanaudas naujomis dalimis. Jei dalyvis per perkantiosios organizacijos nurodytg terming
neidtaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina pasiiilymo, jo pasililymas atmetamas kaip neatitinkantis
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,

6.6.4. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maZa kaina, reikalauja, kad dalyvis pagristy
pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy, darby ar jy sudedamyjy daliy kaing arba sanaudas, jeigu jos atrodo
nejprastai maZos. Pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sanaudos visais atvejais turi
biti laikomos nejprastai maZomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy
pasililymai neatmesti dél kity prieZas€iy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirija pirkimui skirty 1é3y, pasitlyty
kainy arba sgnaudy aritmetinj vidurkj. Komisija, siekdama, kad nejprastai maZa kaina bty pagrjst
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pasililymo detales, jskaitant kainos sudedamasias dalis ir skaiiavimus. Komisija, vertindama kainos
pagrindima, atsiZvelgia j:

1) gamybos proceso, teikiamy paslaugy ar statybos metodo ekonomiskuma;

2) pasirinktus techninius sprendimus arba i§skirtinai palankias salygas teikti paslaugas;

3) dalyvio siiilomy paslaugy originaluma;

4) VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto ir 88 straipsnio nuostatas;

5) dalyvio galimybe gauti valstybés pagalba. ]
Perkanéioji organizacija pasifilyma, kuriame nurodyta nejprastai maZa kaina, atmeta bet kuriuo i3| iy
atvejy:

kreipiasi | tiekéja CVPIS susira$inéjimo priemonémis ir prafo pateikti, jos manymu, reikalil{gas

1) dalyvis nepateikia tinkamy pasifilytos maZiausios kainos pagristumo jrodymuy;

2) pasililymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos,

socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.
6.6.5. reikalaujami patikslinimai turi biiti pateikiami tik CVP IS susira$inéjimo priemonémis. Tiek&jui
neatsakius iki paklausime nurodytos datos ir valandos arba pavélavus pateikti atsakymg if jj
pagrindZiancig informacija, laikoma, kad tiekéjas atsakymo nepateike.
6.7. Atlikus EBVPD patikrinimo procediirg, nustadiusi pasitilymy eile, prie§ priimdama sprendima|dél
laiméjusio(-iy) pasifilymo(-y), perkanioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausig(-jus)
pasililyma(-us) pateikgs(-¢) tiekéjas(-ai) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinan&ius jo(-y)
padalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, nustatydama protingg ternjing
dokumentams pateikti.
6.8. Tiekéjui nepateikus iy dokumenty per perkandiosios organizacijos nustatyts terming, Tiekgjas
padalinamas i§ pirkimy procediiros, jo pasililymas atmetamas ir perkan¢ioji organizacija kreipiasi j kita
tiekéja, kuris gali biiti pripaZintas laimétoju. Jei egzistuoja tiekéjo paSalinimo pagrindai, apsivalyma
pagrindZian¢ius dokumentus tickéjas turi pateikti kartu su teikiamais dokumentais pagal EBVPD.|Jei
Uikio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, neatitinka pa3alinimo pagrindy nebuvimo| ar
kvalifikacijos reikalavimy, tiekéjas turi teisg jj pakeisti kitu, reikalavimus atitinkanéiu Gikio subjektu.
6.9. Jeigu Komisija nustato, kad tiekéjo pateikti padalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos
duomenys yra nei§samiis arba netikslls, ji privalo CVPIS susira§inéjimo priemonémis pragyti tiek¢jo
juos papildyti arba paaiskinti per Komisijos nurodyta termina.
6.10, Jeigu Komisijos praSymu tiekéjas nepatikslino pateikty netiksliy ir nei§samiy duomeny, Komisija
pasalina tokj tiekejg i§ pirkimy procediiros del neatitikimo nustatytiems reikalavimams ir atmetq jo
pasiiilyma. \
6.11. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama aiba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutgrtj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
6.12. tiekéjas, neatitinkantis tam tikry jam keliamy reikalavimy, gali biiti nepadalintas i§ pirkimo
procediiros Jstatymo 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nustatytais atvejais.
6.13. Jei tiekéjas pirkimo procedfiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg apie
atitiktj reikalavimams, jo pasitilymas atmetamas, ir informacija apie tokj tickéjg skelbiama CVP IS.
6.14. Perkantioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad, vadovaujantis VP] reikalavimais, pasitilymas turi buti atmestas. Sio punkto nuostata netaikoma,
jeigu perkancioji organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1dalies 2 punkte nustatyta
skelbiamy deryby salyga, kai leidZiama pakartotinai nebeskelbti skelbimo apie pirkima.
6.15. Pasililymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.
6.16. Jeigu pasililymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskailiuojamos eurais pagal
Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuyos
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banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateik}mo
termino dieng.

6.17. Pasiiilymas atmetamas, jeigu: !
6.17.1. jei dalyvis pasiilymg ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis (iskyrus, kai tai num ltyta
pirkimo dokumentuose) arba pateiké pavéluotai, t. y. pasibaigus nustatytam terminui;

6.17.2. yra pirkimo dokumenty EBVPD ir 2.5.1 punkte nustatyti tiekéjo paSalinimo pagrindai ir (ar)
tiekéjas neatitiko kvalifikacijai keliamy reikalavimy, nurodyty 2.5.2 punkte arba perkantiosios
organizacijos praSymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar nei$samiy kvalifikacijos duo eny
ir informacijos apie pa$alinimo pagrindy nebuvima;

6.17.3. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (pateikta dokumentadija,
pasililyme nurodytas darby apraSymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy ar
nurodytas per maZas darby kiekis; neuZpildytas/nepateiktas ,,Pasifilymas®; pasiiilymo bendra kiina
vir§ija kaing, nurodyta pirkimo dokumenty 4.3 punkte; teikiant pasifilymg nei$viedinti pasitdlkti
subrangovai ir/ar kvazisubtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi; pateiktas pasifilymas atlikti| tik
dalj darby; tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos, t.y. tickéjas uZsifravo pasiiilymo dokumenta kuri
nurodyta pasililymo kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuZSifruotus ir iki voky atplé$jimo
procediiros (posédZio) pradZios nepateiké (dél jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateiké neteis%hgq

slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negal¢jo isSifruoti pasifilymo dokumentd, ir
kt.);
6.17.4. dalyvis nepateiké tinkamy pasililytos maZiausios kainos pagrjstumo jrodymuy;
6.17.5. dalyvis per perkantiosios organizacijos nurodyts terming neidtaiso pasitilyme pastebety
aritmetiniy klaidy ir (ar) nepatikslina, nepaai¥kina pasiiilymo, kaip nurodyta Viesyjy pirkimy jstatymo
45 straipsnio 3 ir 55 straipsnio 9 dalyse;
6.17.6. tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nuodytus kartu su pasifilymu
teikiamus dokumentus: jungtinés veiklos sutartj, pasiilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantj
dokumentg (jei reikalaujamas) ar jy nepateiké ir perkanéiosios organizacijos pra§ymu per perkandiosios
organizacijos nurodyta terming jy nepatikslino ar nepateiké (jei nebuvo pateikti);
6.17.7. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes melaginga informacija, k\ﬁriq
perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;
6.17.8. jei tickéjas pateikia daugiau kaip viena pasiiilyma arba ikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip viena pasiiilyma, jeigu tg patj
pasililymga pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis;
6.18. Pirkimo komisija gali nusprgsti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiSkai naudingiaysig
pasililymg pateikusiu tiekéju, jeigu paai¥kéja, kad pasifilymas neatitinka [statymo 17 straipsnio 2 dalies
2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.
6.19. Ekonomigkai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijus: kainos ir kokybés santykis. l
Preliminarioji sutartis bus sudaroma su 7 (arba maziau nei su 7 (septyniais), jeigu Konkursg laiméjustais
tiekéjais pripaZjstami maZiau nei 7) tickéjais, pateikusiais Perkandiajai organizacijai ekonomigkai
naudingiausius pasiiilymus, iSrinktus pagal jos nustatytus kriterijus.
Ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo nustatymo taisyklés:
6.19.1. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos (C),
vadovaujancio specialisto patirties (objektu, kurinose atlickamiems darbams buvo vadovauta) (R) ir
sgZiningos prekybos salygy (B) balus:

S= C+R+B

6.19.2. Tiekéjo pasiiilymo kainos balas (C) apskaitiuojamas maZiausios pasifilytos kainos (Cpin) ir
vertinamo pasitilymo kainos (Cp) (nurodytos Konkurso salygy 2 priedo 1 punkte) santykj padauginant i§

kainos lyginamojo svorio (X): W
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C = ormemimaen x X

6.19.3. Tiekéjo vadovaujangio specialisto — ypatingo statinio statybos vadovo (statiniy grupe:
negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties pastatai) patirties (t.y. atlikty darby bendra verté objektyose
(statiniy grupé: negyvenamieji pastatai, i§skyrus STR 1.01.03:2017,,Statiniy klasifikavimas® 7.7-7.9 ir
7.17-7.22 punktuose nurodytus - negyvenamyjy pastaty pogrupius), kuriyose
remonto/statybos/rekonstravimo darbams per pastaruosius 3 metus iki pasitlymo pateikimo dienos
vadovavo specialistas (atliko ypatingo statinio statybos vadovo funkcijas) ir kuriy kiekviename atl kty
darby vert¢ yra ne maZesné kaip 25 000 Eur su PVM) balas (R) apskaitiuojamas vertinamo pasiiilymo
tiek¢jo vadovaujantio specialisto objekty, kurivose vadovauta, bendros darby vertés (Ry) ir did%iausios
pasitilymo tiekéjo vadovaujandio specialisto objekty, kuriuose vadovauta, bendros darby vertés (R ax)
santykj padauginant i§ tiekéjo vadovaujandio specialisto patirties lyginamojo svorio (Y): |

Rp

R = cmemnvinen XY
Rmax

Jei Tiekejas Pasitlymo 2 punkte nurodys neteisinga kriterijaus reikme. Perkandioji organizacija veAm

reik§me, apskaidiuota pagal pasitilymo dokumentuose nurodytus duomenis. Jei nurodvytas specialistas

neturés Siame punkte nurodytos patirties (t.y. objekty (statiniy grupé: negyvenamieji pastatai, iskyrus

STR 1.01.03:2017,,Statiniy klasifikavimas* 7.7-7.9 ir 7.17-7.22 punktuose nurodytus negyvenamiyjy
pastatu pogrupxus) kurxu remonto/statvbos/rekonstrav1mo darbams per pastaruosius 3 metus | iki

vieno i§ sililomy specialisty Dat:rtxs
Jei vertinamo speciali . i i ikimui iali rté
bus didesné kaip 2.5 min Eur (su PVM) uz §j kriteriju bus skiriamas maksimalus galimas balas, It.y.
papildomi balai uZ § kriterijy bendrai vadovauty darby vertei vir§ijus 2,5 min Eur (su PVM) nebus
skiriami.

6.19.4. SaZiningos prekybos salygy balas (B) apskaitiuojamas vertinamo tiekéjo pasiilymo siiilomo
atlyginimo (pilno etato, neatskaiCius mokesciy) pirkimo sutartj vykdysiantiems darbuotojams, jskaifant
subrangovo darbuotojus, dalies, virijangios tiekéjo arba subrangovo kilmés $alyje nustatytg minimaly
darbo uZmokest], dydZio, (nurodyto Pirkimo dokumenty 2 priedo 3 punkte) (Bp) ir didiausio pasiiifyto
atlyginimo dalies, vir$ijantios tiekéjo arba subrangovo kilmés $alyje nustatyta minimaly darbo uZmokestj,
dydZio santykj padauginant i§ lyginamojo svorio (Z):

By

6.19.4.1. Tiekéjas Pasiilymo (2 priedas) 3 punkte turi nurodyti sifilomo atlyginimo (pilno etato,
neatskai¢ius mokes¢iy) pirkimo sutartj vykdysiantiems darbuotojams, jskaitant subrangovo darbuotojus,
dalies, virsijancios tiekéjo arba subrangovo kilmeés $alyje nustatyta minimaly darbo uZmokestj, dydj,
Eur. Tiekéjas turi nurodyti konkrety (nurodyti_konkrecig sumq be intervaly ar be ZodZio nuo / iki)
sitilomo atlyginimo dalies, vir§ijancios nustatytq minimaly darbo uimokestj, dydj.

Jeigu tiekéjas nurodys ne konkrety kriterijaus dydj, o nurodys sililomo atlyginimo dalies, virsijandios
nustatyta minimaly darbo uZmokestj, dydZio interval q, vertinamas bus intervalo maZiausias dydis.
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6.19.4.2. Jei tickéjo PasiGlymo 3 punkte bus nurodytas 0 Eur arba tiekéjas neuZpildys Pasitilymio 3
punkto, tiekéjui uZ & kriterijy bus skiriama 0 baly. Abiem atvejais, sudarant sutartj, Prcliminari’jFios
sutarties 2 priedo 1 lenteléje bus nurodytas 0 Eur, :
6.19.4.3. Tuo atveju, jei pasilymo vertinimo metu, Tiekéjo pasiiilymas gaus papildomy baly uz
SaZiningos prekybos salygy taikyma, konkurso laiméjimo atveju Tiekéjas isipareigos Visg
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj uZtikrinti, kad kiekvieno Pagrinding sutartj vykdysiandio
darbuotojo (jei su tiekéju tokia bus sudaryta), jskaitant subrangovo darbuotojo, ménesio atlyginimo
(pilno etato, neatskaiius mokesgiy) dydis Pasitilymo 3 punkte nurodytu dydZiu virgys minimaly ddrbo
uZmokestj. Pagrindinéje sutartyje numatyta teis¢ Vartotojui tikrinti 3iy jsipareigojimy vykdymg ir
nustatytos sankcijos uZ Tiekéjo prisiimty jsipareigojimy nesilaikyma.

6.19.5. Vertinant pasiiilyma: |
kainos lyginamasis svoris (X) — 80

tiekéjo vadovaujantio specialisto (ypatingo statinio statybos vadovo (statiniy grupé: negyvenantieji
pastatai (mokslo paskirties pastatai) patirties (t.y. atlikty darby bendros vertés objektuose (stat niy
grupé: negyvenamieji pastatai, i§skyrus STR 1.01.03:2017,,Statiniy klasifikavimas* 7.7-7.9 ir 7.17-7.22
punktuose nurodytus negyvenamuyjy pastaty pogrupius)), kuriuose remonto/statybos/rekonstravimo
darbams per pastaruosius 3 metus iki pasiiilymo pateikimo dienos vadovauta ir kuriy kiekviename
atlikty darby verté yra ne maZesné kaip 25 000 Eur su PVM) lyginamasis svoris (Y) ~ 10

SaZiningos prekybos salygy lyginamasis svoris (Z) - 10.

6.20. Perkantioji organizacija, norédama priimti sprendimg dél laiméjusio pasitilymo turi
nedelsdama jvertinti pateiktus dalyviy pasitilymus ir nustatyti pasitlymy eile (i¥skyrus atvejj, [kai
pasiilyma pateikia tik vienas tiekéjas). Pasifilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka. Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiiilymy eilg, pirmesnis j §ig eilg jraSomas tiekéjas, kurio pasifilymas CVP IS pateiktas ankséiausiai, o
tuo atveju, jeigu perkanlioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti CVP IS priemonémis, o
pasililymo galiojimg uZikrinantis dokumentas yra pateikiamas voke, tai pirmesnis jrajomas |tas
pasitilymas, kuris visas (paskutiné jo dalis) pateiktas ankséiausiai;

6.21. Konkursg laiméjusiais dalyviais laikomi pirmieji 7 (septyni) dalyviai pagal nustatyts pasiﬁl)inq
eile, kuriems Perkantioji organizacija siiilo pasira$yti Preliminariajq sutartj. Jei pasiiilymy eiléje yra 7 ar
maZiau nei 7 dalyviai, atitinkantys paSalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, kuriy
pasifilymai néra nepriimtini, Perkandioji organizacija Preliminariaja sutartj sifilo sudaryti visigms
Konkursg laiméjusiems dalyviams, t. y. 1 (vienam), 2 (dviems), 3 (trims) ir t.t. dalyviams. Nepriimtinas
viedojo pirkimo pasililymas — pasitilymas, atitinkantis vieng ar kelis $iy poZymiy: 1) jis neatiti
Konkurso sglygose nustatyty reikalavimy, jskaitant reikalavimus dél tiekéjo paSalinimo pagrind
kvalifikacijos; 2) jame pasiiilyta kaina vir§ija 4.3 punkte nurodyts kaina; 3) jis gautas pavéluotai; 4) del
jo perkantioji organizacija turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus; 5) j
pasiiilyta tiekéjo nepagrista ar netinkamai pagrista nejprastai maza kaina,

6.22. Perkangioji organizacija Preliminariajg sutartj sifilo sudaryti tik tiems priimtinus pasiﬁlyn%\us

pateikusiems dalyviams, kurie neturi paSalinimo pagrindy, atitinka kvalifikacinius reikalavimus ir
Viesyjy pirkimy jstatymo ir iy Konkurso salygy nustatyta tvarka yra pripaZinti laiméjusiais.
6.23. Nustadiusi laiméjusj pasitilymag ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémi}no
informuoja suinteresuotus dalyvius apie:

1) sprendima nustatyti laiméjusius pasifilymus dél kuriy bus sudaroma Preliminarioji sutartis;

2) pateikia VP] 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo

pateikta pirkimo procediiros metu, santrauka;

3) nurodo nustatyta pasiiilymy eil¢ (jei ji sudaroma);

4) laiméjusius pasitilymus;

5) tiksly Preliminariosios sutarties sudarymo atidéjimo terming (jei taikomas).

p7 e gy
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Perkantioji organizacija taip pat nurodo prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesuddryti
Preliminariosios sutarties, pradéti pirkimg i§ naujo.

6.24. Perkancioji organizacija, gavusi suinteresuoto dalyvio ra$tu pateikta pra¥yma, ne véliau kaip|per
15 dieny nuo jo gavimo dienos i§samiai pateikia $ig informacija: '

1) dalyviui, kurio pasiiilymas nebuvo atmestas: laiméjusiy pasifilymy charakteristikas ir santykihius
pranaSumus, dél kuriy Sie pasiiilymai buvo pripaZinti geriausiais, taip pat $ivos pasiiilymus pateik$siq
dalyviy pavadinimus;

2) dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas, — pasifilymo atmetimo prieZastis, jskaitant, jeigu taikona,
informacija apie tai, kad buvo remtasi VP] 55 straipsnio 10 dalies nuostatomis, VP] 37 straipsnio 6 fir 7
dalyse nurodytais atvejais — taip pat prieZastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiskumo drba
sprendimas, kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty apibidinimo ar funkciniy
reikalavimy.
6.25. Perkanlioji organizacija VP] 58 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiims

teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeidZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interdsus
arba turi neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai.

6.26. Perkantioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali
atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig. Informacija, kiria
vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buti tiekéjo nurodoma Kaip
konfidenciali.

7. Kainodaros taisyklés:

7.1. Preliminariosios sutarties/Pagrindinés sutarties kainos apskaitiavimo biidas - fiksuoto jkaini
perZilira biidas. Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties 2 priede,
fiksuoti ir nustatyti visam Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui, i¥skyrus %ioje sut

mokestiai ir visos kitos su darby atlikimu susijusios i§laidos (medZiagy, paslaugy, jrangos ir kt. tiekéjo
numatytos ir (ar) nenumatytos papildomos i8laidos), reikalingos tinkamai pagal Preliminarigjg sutartj
sudaromoms Pagrindinéms sutartims jgyvendinti,

7.2, Kaina, kurig Vartotojas turés sumokéti tiekéjui, priklausys nuo fakti¥kai tinkamai atlikty Darby
kiekio vykdant Preliminariajg ir Pagrinding(-es) sutartj(-is).

7.3. Preliminariosios sutarties jkainiy perZiiira:

7.3.1. Preliminaris jkainiai perskai¢iuojami kas 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei pe &
laikotarpj Lietuvos Respublikos statistikos departamento paskelbto Lietuvos statybos sanaudy kajny
indekso pagal statiniy tipg ,,Pastaty remontas“ (toliau — SSKI) pokytis yra didesnis kaip 5 procentai.
Perskai¢iuojama jkainius dauginant i¥ perskaitiavimo koeficiento, gauto paskutinj paskelbtg ménesinj
SSKI dalijant i§ prie§ 12 ménesiy nuo paskutinio paskelbto ménesinio SSKI buvusio ménesinio SS
Perskai¢iuoti jkainiai taikomi tik tiems darbams, kurie bus atliekami po jkainiy perskai&iavimo;
7.3.2. Jeigu Preliminariosios sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akt
pasikeisty PVM tarifas, Preliminariis jkainiai (be PVM) dél to nebus keiSiami. Preliminariems jkaini
(be PVM) bus taikomas pasikeites PVM tarifas.

7.3.3. Perskaidiuoti Preliminariosios sutarties jkainiai jforminami Saliy pasirafomu susitarimu.
Perskaitiuoti jkainiai taikomi tik tiems Darbams, kurie bus jsigyjami po Saliy pasiradyto susitarimo
isigaliojimo dienos. Jei Preliminarioji sutartis kei¢iama pagal joje numatytas perZiliros sglygas,
atitinkamai pakei¢iama ir Pradiné sutarties verté,

7.4. Preliminariosios sutarties 2 priede nurodyti perkamy Darby kiekiai yra preliminariis. Perkanéioji
organizacija nejsipareigoja uZtikrinti visy Preliminariosios sutarties 2 priede nurodyty Darby ar visq jy
kiekio nupirkimo. Vykdant Preliminariaja sutartj, jos 2 priede nurodyti preliminaris Darby kiekiaj ir
apimtis gali kisti, nevir§ijant Preliminariosios sutarties 19 te nurodytos pradinés Preliminariosios
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sutarties vertés, t.y. visy pagal 3ig sutartj sudarytose Pagrindinése sutartyse nustatyty pradiniy sutaj¢iy
veréiy suma negali virdyti Preliminariosios sutarties 19 punkte nurodytos pradinés Preliminariosios
sutarties vertés, atitinkamai, jsigyjant papildomus Darby kiekius ar darby apimtis, negali biiti virgyta
tokiam jsigijimui nustatyta Preliminariosios sutarties 20 punkte nurodyta verté, ty. visy pagal
Preliminarig sutartj sudarytose Pagrindinése sutartyse papildomy Darby kiekiy ar darby apiméiy
isigijimui nustatyty veréiy suma negali biiti didesné nei Preliminariosios sutarties 20 punkte nuro yta
verte. PerkanCioji organizacija turi teis¢ jsigyti maZiau ar daugiau Preliminariosios sutarties 2 priede
nurodyty Darby kiekiy, apimties. Sudarant Pagrinding sutartj, Pagrindinés sutarties 1 priede perkdm
Darby kiekiai bus nurodomi atsiZvelgiant j Perkantiosios organizacijos Darby poreikj per Pagrindinés
sutarties galiojimo laikotarpj.

8. Pasiiilymy galiojimo terminai, jy keitimas ir at$aukimas. &

8.1. Pasitilymas turi galioti iki 2019 m. liepos 23 d. (imtinai). Jei dalyvio pasifilyme nebus nurodytas
jo galiojimo laikas, bus laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kick nustatyta Konkurso salygose.
SustabdZius pirkimo procediiras, §is terminas pratgsiamas pirkimo procediiry sustabdymo laikui.

8.2. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, perkandioji organizacija gali CVP IS priemoné}nis
praSyti, kad dalyviai pratesty jy pasitilymy galiojimg iki konkregiai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti
tokj praymg neprarasdamas teisés j savo pasiiilymo galiojimo uZtikrinima.

8.3. Dalyvis, kuris sutinka pratesti savo pasiiilymo galiojimo laikg apie tai CVP IS priemonémis prarjesa
perkantiajai organizacijai. Jeigu dalyvis neatsako | perkandiosios organizacijos praSyma pratesti
pasitilymo galiojimo uZtikrinimo terming arba jo nepratesia, laikoma, kad jis atmeté pradyma pratesti
savo pasiiilymo galiojimo termina. ,
8.4. Kol nesu¢jo pasitilymy pateikimo terminas, dalyvis gali pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma. Toks
pakeitimas arba praneSimas, kad pasililymas atSaukiamas, pripaZjstamas galiojandiu, jeigu perkandioji
organizacija jj gavo iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

9. Pasiiilymo pateikimas ir keitimas:

9.1. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilyma. Jei tickéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba
ikio subjekty grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasifilymai bus atmesti.

9.2. Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasililymy. Tiekéjui pateikus alternatywy pasiﬁlqu,l jo
pasifilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti,

9.3. Perkandioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti tik elektroninémis priemonémis naudojant
CVP IS. Pasililymai popierinéje laikmenoje, jei tokie biity pateikti (i8skyrus pasiiilymo galiojima
uztikrinant] dokumentg), bus atmesti. Pasifilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama
registracija adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvima, kvalifikacijos atitiktj Konkurso salygose nustatytiems kvalifikacljos
reikalavimams, kiti pasifilyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis (pvz., EBVPD ir pan.) arba pateikiant skaitmenines dokumenty
kopijas (pvz., paZymos, licencijos, jungtinés veiklos sutartis ir pan.). Pateikiami dokumentai| ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biliti prieinami naudojant nediskriminuojanéius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, docx ir kt.)

9.4, Pasitilymas neprivalo biiti pasiradytas galiojan¢iu kvalifikuotu elektroniniu paradu,
9.5. Pasiiilymg dalyvis pateikia CVP IS priemonémis iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, t| y.
iki 2019 m, balandzZio 24 d. 14.00 val. Pasililyma sudaro 1.5 punkte nurodyty dokumenty visuma.

I

9.6. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas:

9.6.1. Prie pasiilymo turi biiti pridétas 10 000 Eur dydzio ,Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas®,
iSduotas banko/kredito unijos ar draudimo bendrovés ar kito turindio teis¢ verstis 8ia veikla garantuotojo
(forma pridedama 3 priedas). Pasililymo galiojimo uZtikrinamas pateikiamas kaip nurodyta 1.5.3 ir 9.6.6
punktuose;




bus atmestas. Pasifilymo galiojimo uZtikrinimas turi galioti ne trumpiau nei galioja pasitilymas.

9.6.3. Prie§ pateikdamas pasililymg, tickéjas gali CVP IS priemonémis pradyti perkangiobios
organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sitilomg pasiiilymo galiojimo u¥tikrinima. Tokiu at eju
perkancioji organizacija duos atsakymg CVP IS priemonémis ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prafymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas neatima teisés i§ perkaniosios organizacijos atmiesti
pasiiilymo galiojimo uZtikrinima, gavus informacija, kad pasifilymo galiojimg uZtikrinantis @kio
subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkandiajai organizacijai ar kitiems ukio
subjektams, ar netinkamai juos vykde.
9.6.4. Pasilymo galiojimo uZtikrinimas taikomas, jeigu: (1) tiekéjas atsiima savo pasiiilymg jo
galiojimo laikotarpiu, nurodytu pasitilyme, i§skyrus, atveji, kai nepasibaigus pasitilymo galioj;}uui
perkanciajai organizacijai papraSius pratgsti pasiilymy galiojimo laika, tiekéjas atsisako pratesti
pasitilymo galiojimo laika iki perkantiosios organizacijos nurodytos datos; (2) pirkimo laimétojas [per
nustatytg laikg nepasiraSo pirkimo sutarties; (3) pirkimo laimétojas per nustatyta laikg nepatejkia
pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei numatyta pirkimo sutartyje).

9.6.5. Pasililymo galiojimo uZtikrinimas graZinamas (arba atsisakoma teisiy i jj) gavus tiekéjo pra§>{mq

radtu, po to, kai pirkimo laimétoju pripaZintas tickéjas pasiraSo pirkimo sutartj ir pateikia pirkimo
sutarties jvykdymo uZtikrinimg (jei numatyta pirkimo sutartyje).
9.6.6. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo pateikimas;

9.6.6.1. jei dokumentas teikiamas elektroniniu baidu jis turi biiti pasiradytas pasifilymo galiojjmo
uztikrinimg iSdavusio banke /kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu elekironiniu parddu
atitinkandiu Lietuvos Respublikos elektroninio parago jstatymo nustatytus reikalavimus;

9.6.6.2. jei dokumentas (pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo originalas) teikiamas atskirai voke j
turi blti pateiktas tiekéjo, arba per kurjerj, arba atsiystas pa$tu, uZklijuotame voke iki pasitil
pateikimo termino pabaigos t.y. 2019 m. balandZio 24 d. 14.00 val., adresu: Kauno miesto savivaldybés
administracijos Centrinis vie$yjy pirkimy ir koncesijy skyrius, 147 kab., Laisvés al. 92, LT-44251
Kaunas. Ant voko turi biiti:

1) uZraytas jspéjimas ,,neatplésti iki 2019 m. balandZio 24 d. 14.45 val.*
2) uZra$ytas adresas Kauno miesto savivaldybés administracijos Centrinis vieSyjy pirkimy ir
koncesijy skyrius, 147 kab., Laisvés al, 92, LT-44251 Kaunas;

3) uzZra¥ytas Tiekéjo pavadinimas, telefono ir fakso numeriai, adresas, pa$to kodas, pirkimo
pavadinimas: ,,Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy pastaty
(ikimokykliniy jstaigy) vidaus patalpy remonto darby pirkimas®.

9.7. Jeigu pasiiilymas CVP IS priemonémis gaunamas pavéluotai, pasibaigus 9.5 punkte nurodytam
terminui, pasifilymas atmetamas.

9.8. Pasitilyma gali pateikti ir atskiras tikio subjektas, ir tikio subjekty grupé. Pasililymui teikti ﬁ/}do
subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

9.9. Pateikdamas pasiililyma, dalyvis sutinka su Konkurso saglygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai jvykdyti pirkimo sutart;.

9.10. Dalyvio pasifilymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba. Jei reikalaujami pridéti
prie pasililymo dokumentai negali biiti pateikti lietuviy kalba, $ie dokumentai turi biiti pateikidmi
originalo kalba, pridedant vertimg j lietuviy kalba. Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo paradu ir
vertimo biuro antspaudu arba tickéjo vadovo arba jo jgalioto asmens paraSu.

9.11. Pasililyme nurodomi jkainiai/kaina arba sgnaudos pateikiami eurais. Apskaifiuojant jkainj/kaing
arba sgnaudas, turi biiti atsiZvelgta j visus pirkimo sglygy, jskaitant pirkimo sutarties projekta,
reikalavimus.

9.12. Perkandioji organizacija turi teise pratesti pasililymo pateikimo terming. Apie naujg pasifilymy
pateikimo terming perkandioji organizacija paskelbia CVP IS ir praneSa prie pirkimo CVP IS

prisijungusiems tiekéjams. W

!
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9.13. Dalyvis iki galutinio pasililymy pateikimo termino turi teis pakeisti arba atSaukti savo pasiﬁlyimq.
Norédamas atSaukti ar pakeisti pasifilyma, dalyvis CVP IS pasifilymo lange spaudZia ,Atsijmti
pasiilymg“. Norédamas vél pateikti atSaukty ir pakeistg pasitilyma, dalyvis turi jj pateikti i§ nayjo.
Suejus pasitilymy pateikimo terminui at3aukti ar pakeisti pasitilymo nebus galima.
9.15. Pasitlymy Sifravimas, Tiekéjo teikiamas pasiflymas gali bati uZifruojamas, Tickgjas,
nusprendes pateikti uZ§ifruota pasifilyma, turi:
9.15.1. iki pasillymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pataikti
uZsifruoty pasililyma (uZSifruojamas visas pasifilymas arba pasifilymo dokumentas, kuriame nuro yta
pasitilymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uZSifruoti pasifilyma galima rasti Vie$yjy pirkimy tarnybos
interneto svetaingje. http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo _instrukciia.pdf
9.15.2. iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios, t. y. 2019 m. balandZio 24 d. 14.45 val,
CVP IS susiraSingjimo priemonémis pateikti slaptaZodj, su kuriuo perkangioji organizacija galés
i88ifruoti pateikta pasililyma. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybeés
pateikti slaptaZodzio CVP IS susiradinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptaZodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai; faksu +370 37 223106, el. pastu indra jasiukaitien@kaunas.lt. Tokiu atyeju
tiekéjas turety bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdiiui,
susisiekes su perkandiaja organizacija telefonu ir (arba) kitais bitdais). 7
9.15.3. Tiekéjui uZ8ifravus visg pasitlymg ir iki voky atplé§imo procediiros (posédZio) pradfios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisinga slaptaZodj, kurino naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitilymo, pasifilymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasiilymo dokuments, kuriame nurodyta
pasililymo kaina, o kitus pasifilymo dokumentus pateiké neuZsifruotus — perkangioji organizacija tiekéjo
pasiilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepatdike
pasililymo kainos).

10. Konkurso sglygy paai$kinimai.

10.1. Konkurso sglygos gali biti paaiSkinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, jiems CVPIS
susiradinéjimo priemonémis kreipiantis j perkandigja organizacijg. Teikéjai turéty biiti aktyviis ir patejkti
klausimus ar papraSyti paaikinti konkurso sglygas i§ karto jas i¥analizave, atsiZvelgdami  tai, Kad,
pasibaigus pasililymy pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.

10.2. Tiekéjas CVPIS priemonémis gali papraSyti, kad Perkanéioji organizacija paailkinty pirk}'%:o

dokumentus. Perkancioji organizacija CVPIS priemonémis atsako j kiekvieng dalyvio radytinj prayma
paaiSkinti pirkimo dokumentus, jeigu pra§ymas gautas likus ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas]iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Perkan&ioji organizacija prane$imus (papildomus pirkimo
dokumentus, patikslinimus, paaikinimus, pataisymus) turi pateikti ne véliau kaip likus 3 dienoms|iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jei jy paprasyta laiku.
Perkancioji organizacija atsakyma j tickéjo praSyma, skelbia Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, bet nenurodo i§ ko gavo pradyma teikti paaiskinimg. Jeigu pirkimo dokumenty patikslinimy,
paaiSkinimy, pataisymy nejmanoma paskelbti Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje,
perkan€ioji organizacija juos pateikia tiekéjams kitomis priemonémis.

10.3. Nesibaigus pirkimo pasiiilymy pateikimo terminui, perkangioji organizacija savo iniciatyva gali
CVPIS priemonémis paaiSkinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo
skelbimuose paskelbta informacija, VieSyjy pirkimy jstatymo 34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami
klaidy iStaisymo skelbimai. PaaiSkinimai turi biti i§siysti (paskelbti) likus pakankamai laiko iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos, kad tickéjai rengdami pasilymus, galéty atsizvelgti |
patikslinimus.

10.4. Perkanéioji organizacija privalo pratgsti pasitilymy pateikimo terminus, kad visi pirkime norintys
dalyvauti tickéjai turéty galimybg susipaZinti su visa pasifilymui parengti reikalinga informacija, ¥iais
atvejais:
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pateikiama likus maziau kaip 3 dienoms iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos, nors Sios

informacijos buvo paprasyta laiku;

2) jeigu buvo padaryta reik3mingy pirkimo dokumenty pakeitimy. ij‘\
t

1) jeigu del kokiy nors prieZastiy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija iﬁtq

10.5. Perkantioji organizacija, pratgsdama pasililymy pateikimo terming 10.4 punkte nurodyitais
atvejais, privalo atsiZvelgti j informacijos ir pirkimo dokumenty pakeitimy svarba. Jeigu papildomos
informacijos nebuvo papradyta laiku arba ji neturi esminés jtakos pasitilymy parengimui, perkangioji
organizacija pasitilymy pateikimo termino gali nepratesti,

10.6. PraneSimai apie kiekvieng pirkimo pasiiilymy pateikimo termino nukélimg skelbiami CVPIS.
Jeigu pirkimo dokumenty patikslinimy, paaiskinimy, pataisymy nejmanoma paskelbti CVPIS,
perkancioji organizacija juos pateikia tiekéjams kitomis priemonémis.
10.7. Bet kokia informacija, konkurso salygy paai$kinimai, prane$imai ar kitas perkangiosios
organizacijos ir tiekéjo susiradinéjimas yra vykdomas tik CVPIS susira3inéjimo priemonémis.
10.8. PerkanCioji organizacija neketina rengti susitikimy su tiekéjais deél pirkimo dokumdnty
paaiSkinimy.

11. Preliminariosios sutarties sudarymas.
11.1. Tiekéjui siiloma sudaryti preliminarigjg sutartj (pagal iy salygy 4 priede pateiktg sutarties
projekta), kurios pagrindu bus su §ig sutarti sudariusiais dalyviais sudaromos pagrindinés Darby pirkimo
sutartys.

11.2. Dalyvis, kurio pasifilymas pripaZintas laiméjusiu, privalo pasiradyti Preliminarig sutartj jper
perkanciosios organizacijos nurodyt terming. Preliminariai sutarliai pasira§yti laikas gali biiti
nustatomas atskiru prane$imu CVP IS susiradinéjimo priemonémis arba nurodomas pranesime gpie
laiméjusj pasitilyma.

11.3. Sudarant Preliminarigja sutartj negali biiti keiiama laiméjusiy tiekéjo pasiilymy jkainiai, TieKéjo
siilomo atlyginimo Pagrinding sutartj vykdantiems darbuotojams, jskaitant subrangovo darbuotojus,
dalis, vir§ijanti nustatyts minimaly darbo uZmokest], sitilomy specialisty sgrafas ir Konkurso
dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos.

11.4. Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas nereikalaujamas. Preliminarioéfios
sutarties uztikrinimui taikoma Preliminariosios sutarties projekto 59 punkte nurodytos priemonés.
11.5. Preliminariosios sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biti keitiamos Istatymol89
straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

11.6. Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai jg pasira$o ir patvirtina antspaudais (jeigu takie
yra) visos Preliminariosios sutarties Salys Salys. Preliminarioji sutartis galioja 12 ménesiy ir
ra$ytiniu susitarimu gali biiti pratgsiama dar 12 ménesiy. Bendras Preliminariosios sutarties galioji
terminas negali vir§yti 24 ménesiy. Preliminariosios sutarties pasira§ymas nerei$kia, kad su kiekvienu
Konkursg laiméjusiu dalyviu bus pasira§omos pagrindinés sutartys dél Darby pirkimo.
11.7. Jei dalis Preliminariosios sutarties teisés akty nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojandia, likusi
jos dalis galioja ir Saliy turi biiti vykdoma,

11.8. Preliminarioji sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne ankséiau negu pasibaigé sutarties
sudarymo atidéjimo terminas (toliau — atidéjimo terminas). Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Preliminarioji sutartis;

11.9. Atidéjimo terminas — 5 darbo dieny laikotarpis, kuris prasideda nuo prane§imo apie sprendimg
nustatyti laimétojg i§siuntimo (CVP IS priemonémis) i§ perkanéiosios organizacijos suinteresuotiems
dalyviams dienos ir kurio metu negali biiti sudaroma pirkimo sutartis, Apie tiksly atidéjimo terming
Vie§ojo pirkimo komisija informuoja (CVP IS priemonémis) suinteresuotus dalyvius pirkimo
dokumentuose nustatyta tvarka,

11.10. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitilytay sudaryti Preliminarigjg sutartj, CVP IS priemonémis
atsisako ja sudaryti arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto dydZio pirkimo sutarties jvykdymo
uZtikrinimo (jei reikalaujama), arba iki perkanéiosios organizacijos nurodyto laiko tigkg
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Preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti Preliminariajg sutartj pirkimo dokumentyose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Preliminariaja sutartj. Tuo atveju perkangioji
organizacija CVP IS priemonémis sitilo sudaryti Preliminariaja sutartj dalyviui, kurio pasiilymas pagal
nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti Preliminariajg sutartj,

11.11. Perkantiosios organizacijos sitilomos alims pasira§yti Preliminariosios sutarties sglygos, ku 1os
pagrindu bus sudaromos pagrindinés Darby pirkimo sutartys, nurodytos Preliminariosios c;uta ies
projekte (Konkurso salygy 4 priedas).

12. Gin¢y nagrinéjimo tvarka. .
12.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkangioji organizacija nesilaiké Viedujy pirkimy jstatymo reikalavimy
ir tuo paZeidé ar paZeis jo teisétus interesus, LR Vie§yjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tv+ka
gali kreiptis  apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma, del:

1) perkantiosios organizacijos sprendimy, kurie neatitinka $io jstatymo reikalavimy, panalkxmmo ar
pakeitimo;

2) Zalos atlyginimo; [

3) pirkimo sutarties pripaZinimo negaliojanéia; |

4) alternatyviy sankcijy taikymo;

5) sutarties nutraukimo dél esminio sutarties paZeidimo pripaZinimo neteisétu.

12.2. Tiekéjas gali pateikti praSyma teismui dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo LthLlIVOS
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.
12.3. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginéyti perkandiosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenzijg perkantiajai organizacijai LR Viefuju
pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi blti pateikta faksu, elektroninémis
priemonémis ar pasira§ytinai per pa$to paslaugos teikéja ar kit tinkama veZéja. Perkanéio;ios
organizacijos sprendimas, priimtas i¥nagrin¢jus tiekéjo pretenzija, gali buti skundZiamas teismui LR
Vie$uyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. '
12.4. Perkangioji organizacija Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka turi téise
reikalauti atlyginti nuostolius dél nesgZiningai pareik$to nepagristo ieSkinio arba samoningo veikimo
prie§ teisingg ir greita bylos i¥nagrinéjimg ir i8sprendima, taip pat reikalauti, kad ieskovas atlyginty
nuostolius, kuriuos ji patyré dél ieSkovo pra§ymu taikyty laikinyjy apsaugos priemoniy.

12.5. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzija perkandiajai organizacijai, pateikti praSymg ar paﬂéﬁti

iedkinj teismui (i¥skyrus ie¥kinj dél pirkimo sutarties pripaZinimo negaliojan€ia ar ieSkinj dél sutarties
nutraukimo pripaZinimo neteisétu):

12.5.1. per 5 darbo dienas nuo perkanciosios organizacijos prane§imo rastu apie jos priimtg sprendi%-nq
i§siuntimo tiekéjams dienos;

12.5.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkangiosios organizacijos priimtg sprendimg dienos,
jeigu VieSujy pirkimy jstatyme néra reikalavimo ra¥tu informuoti tiekéjus apie perkanéio!ios
organizacijos priimtus sprendimus.

12.6. Jeigu perkangioji organizacija per nustatyts terming nei$nagrinéja jai pateiktos pretenzijos, tieké{jas
turi teise pareiksti ieskinj teismui per 15 dieny nuo tos dienos, kurig perkanéioji organizacija turéjo radtu
prane$ti apie priimtg sprendima pretenzijg pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir
suinteresuotiems dalyviams.

12.7. Tiekéjas turi teise pareik§ti iedkinj del pirkimo sutarties pripaZinimo negaliojania per 6 ménesius
nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

12.8. Tais atvejais, kai tiekéjui padaryta Zala kildinama i¥ neteiséty perkan¢iosios organizacijos veiksmy
ar sprendimy, tadiau Vie¥yjy pirkimy jstatyme nenustatyta pareiga perkantiajai organizacijai r tu
informuoti tiekéjus arba paskelbti apie jos veiksmus ar sprendimus, taikomi Lictuvos Respubh 0S

A
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)
civiliniame kodekse nustatyti ieSkinio pareiskimo senaties terminai. Sis punktas netaikomas VP] 102{ str.
4 d. nustatytu atveju.
12.9. Tiekéjas, manydamas, kad perkancioji organizacija nepagristai nutrauké pirkimo sutartj dél
esminio pirkimo sutarties paZeidimo, turi teis¢ pareik$ti ie¥kinj teismui per 30 dieny nuo pirk?mo
sutarties nutraukimo.
12.10. Perkantioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy. Neprivaloma
nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties perkan&iosios organizacijos priimto sprendjmo
arba atlikto veiksmo.
12.11. Perkantioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira, kol fbus
iSnagrinéta §i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkandioji organizacija negali sudaryti pirkimo
sutarties anks¢iau negu po 5 darbo dieny nuo raSytinio praneSimo apie jos priimta sprendimg issiuntjmo
pretenzijg pateikusiam tiekéjui ir suinteresuotiems dalyviams dienos.
12.12. Perkantioji organizacija privalo i§nagrinéti pretenzija, priimti motyvuotg sprendima ir api¢ ji,
taip pat apie anksSiau prane$ty pirkimo procediiros terminy pasikeitimg raStu pranesti pretengijg
pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6
darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.
12.13. Tiekéjas, pateikes pra¥yma ar pareilkes iedkinj teismui, privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas
faksu, elektroninémis priemonémis ar pasira§ytinai per kurjerj pateikti perkanéiajai organizadijai
pras§ymo ar ieSkinio kopija gavimo teisme jrodymais.
12.14, Perkandioji organizacija, gavusi tiekéjo pra¥ymo ar ieSkinio teismui kopijg, negali sudaryti
pirkimo sutarties, kol nesibaigé atidéjimo terminas ar LR Viedujy pirkimy jstatymo 103 straipsnip 2
dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol
perkan&ioji organizacija negavo teismo prane§imo apie:
12.14.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ie¥kinj;
12.14.2. motyvuotg teismo nutartj dél tickéjo pragymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetixino,
kai §is praSymas teisme buvo gautas iki ie$kinio pareiskimo;
12.14.3. teismo rezoliucijg priimti iedkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy. '
12.15. Jeigu dél tiekéjo prasymo pateikimo ar iegkinio pareiskimo teismui pratgsiami anks¢iau tiekéijms
pranesti pirkimo procediiry terminai, apie tai perkangioji organizacija i$siuntia tiekéjams praneSimus ir
nurodo terminy pratesimo prieZastis. Perkangioji organizacija, suZinojusi apie teismo sprendimg del
tiekéjo pradymo ar ie¥kinio, ne véliau kaip per 3 darbo dienas ra$tu informuoja suinteresugtus
kandidatus ir suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.
13. Pirkimo procediiry nutraukimas.
13.1. Bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo perkangioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (ngra
1Sy darbams apmokéti, kt.), ir privalo tai padaryti, jeigu buvo paZeisti VieSujy pirkimy istatymol 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima i$taisyti. i
13.2. Perkandioji organizacija neatlygina dalyviams nuostoliy, patirty dél pirkimo procediiry
nutraukimo.

PRIDEDAMA:

1. EBVPD (1 priedas), 2 failai;

2. Pasitilymo forma (2 priedas), 14 lap.;

3, Pasitilymo galiojimo uztikrinimo forma (3 priedas), 1 lap.;

F =
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4. Preliminariosios sutarties projektas su priedais (Pagrindinés sutarties projektas, Kviefimo
atnavjintam varZymuisi forma ir kt.) (4 priedas);

5. Tiekéjo vadovaujandiy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uZ sutarties vykdyma, sgrado
forma (5 priedas), 1 lap.;

6. Deklaracija dél Tiekéjo atsakingy asmeny (6 priedas), 1 lap.; |

7. Tiekéjo vadovaujantio specialisto objekty sarasas (7 priedas), 1 lap.; !

8. Duomenys apie Juridinius asmenis (Vartotojus), kurie sudarys Pagrindines sutartis, sgraSas (8
priedas), 8 lap.

Kauno miesto savivaldybés administracijos

Bendryjy reikaly skyriaus

Pastuty tvarkymo poskyrio vyriaugioji specialisté
Jolanta Liucija Minkajgkiené /
0,02 Q2. oo ,? .....................
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valdomy pastaty (ikimokykliniy jstaigy) vidaus patalpy remonto darby pir

|

Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo}zcisc
imo

Preliminariosios sutarties Nr. 5 priedas

(Kvietimo atnaujintam varzymuisi forma)

KVIETIMAS ’
PATEIKTI PASIULYMUS ATNAUJINTAM VARZYMUISI
PAGAL (NURODYTI DAT4) PRELIMINARIAJA SUTART] NR. (VURODYT)

DEL KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES NUOSAVYBES IR PATIKEJIMO TEISE
VALDOMU PASTATU (IKIMOKYKLINIU ISTAIGU) VIDAUS PATALPU REMONTO
DARBU PIRKIMO

(nurodyti datg, vietq)

(pirkimo objektg) nurodytus 1 Kvietimo priedélyje, praSome jvertinti Siame Kvietime patgikta
informacijg ir iki (hurodyti datg) Preliminariojoje sutartyje dél Kauno miesto savivaldybés
nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy pastaty (ikimokykliniy jstaigy) vidaus patalpy remonto

darby pirkimo Nr.........

Vartotojui/UZsakovui nusprendus nustatyta tvarka jsigyti (nurodyti konkredius D%bus

(nurodyti) (toliau — Preliminarioji sutartis) nustatytomis sglygomis ir tvarka

pateikti Pasililymus Atnaujintame varZymesi. Siame Kvietime vartojamos sgvokos atitinka ir| turi
biiti ai¥kinamos pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktus apibréZimus.

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Informacija apie Darb
sutarties pagrindu

Pirkimo objektas (Darbai
nurodyti 1 priedélyje) ir jam
keliami reikalavimai

(nurodyti pridedamus dokumentus: s, kuriame
nurodomi perkami darbai; Darby vietos schema in/ar
technine dokumentacija (pridedama, jei §ie dokumentai
yra reikalingi). Taip pat nurodoma kt. su darby atlikimu
susijusi svarbi informacija (jei reikalinga))

(i § Kvietimg bus daroma nuoroda i§ Pagrindi??és
sutarties, apibréfiant pagal jq teikiamus Darbus) f

Darby atlikimo terminas

(nurodyti Darby atlikimo terming)

Planuojamos sudaryti
Pagrindinés sutarties sglygos,
nenurodytos Preliminariojoje
sutartyje

nurodyti papildomas Pagrindinés sutarties sglygas,
atsizvelgiant | perkamus darbus. Gali biti daromi’ tik
neesminiai Pagrindinés sutarties sqglygy pakeitimai
lyginant su Preliminariojoje sutartyje  nurodytos
Pagrindinés sutarties sqlygomis, t.y. pakeitimai susij¢ su
Darby vykdymo sqlygomis ir reikalavimais.

Atnayjintame varZymesi
pateikty Pasitilymy vertinimo
kriterijai

nurodyti vertinimo kriterijy:
MaZiausia kaina.

Terminas arba data, iki kurios
turi biiti pateikti Rangovy
Pasitilymai Atnaujintame
varzymesi

nurodyti terming, kuris negali biiti trumpesnis negl 5
(penkios) darbo dienos nuo Sio Kvietimo gavimo ir turi
biti kiekvienu atveju nustatomas Vartotojui/UZsakovui
jvertinus konkretaus pirkimo objekto sudétingumq ir
kitas svarbias aplinkybes.

Informacija apie Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
reikalavima (jei taikoma,
dokumentas pateikiamas pagal
pridedamg Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo forma)

nurodyti, pateikiant visq reikiamg informacijq (Sutarties
iwkdymo  ugtikrinimo dydis, galiofimo trukme, . kt.
informacija), tuo atveju, jei Sutarties jvykdymo
ustikrinimas  Vartotojo/Uisakovo  sprendimu  yra
reikalaujamas

Va4



7. | EBVPD nurodyta informacija | reikalaujama Rangovui patvirtinti, kad EBVPD
nurodyta informacija, kuri pateikta Perkancigjai |
organizacijai teikiant pasiilymg del
Preliminariosios  sutarties  sudarymo  yra
nepasikeitusi, arba jei pasikeitusi, aktualig

, informacijq l
8. | Informacija apie Pasiilymy
pateikimo, vertinimo, Kvietimas siunfiamas, pasitlymai teikiami,
Pagrindinés sutarties Susira8inéjimas vykdomas CVP IS priemonémis. |

sudarymo tvarka, ir/ar kitas
svarbias ar tokiomis galin¢ias Maksimali Tinkamam rcmontul biitiny  atlikti
biiti aplinkybes darby' isigijimui skirta sumaZ............ Eur su
PVM. (nurodyti Ulsakovo nustatytq galimg l
maksimaliq Tinkamam remontui biitiny  atlikti
darby jsigijimui skirtq sumq) (taikoma_ jei tokie

darbai perkami).

9. | Vartotojo/UZsakovo
kontaktiniai duomenys dél (nurodyti)
Siame Kvietime pateiktos
informacijos |
'Tinkamam remontui bitini atlikti darbai - Preliminariosios sutarties 2 priede nenurodyti,
tatiau tinkamam VartotOJo/Uzsakovo planuojamo remonto jvykdymui reikalingi, vykdant
Atnaujintg varZymasi jsigyjami darbai,

? Jei Rangovo Atnaujintam varZymuisi pateiktame pasmlyme Tinkamam remontui bitiny |
atlikti darby jkainiy bendra suma (su PVM) yra didesné uZ tokiems darbams skirta Kvietimo !
8 punkte nurodyts sumg, toks pasitilymas laikomas nepriimtinu ir yra atmetamas.

PRIDEDAMA: |
1 priedélis. Pasitlilymo atnaujintam varZymuisi forma;

2 priedélis. Darby vietos schema(-os) ir techniné dokumentacija (nurodyti dokumento pavadinjmg)
(pridedama, jei tokie dokumentai yra reikalingi), (

3 priedélis. Pagrindinés sutarties projektas (su neesminiais pakeitimais ir papildymais, lyginant su
Preliminariojoje sutartyje nurodyty Pagrindiniy sutarciy sqlygomis, jei tokie biity);

4 priedélis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo forma (pridedama, jei reikalaujama). |

l

(nurodyti Rangovo atstovo pareigas) (paraSas) (nurodyti Rangovo atstovo vardg, pavarde)

A




Kauno miesto savivaldybés nuosavybes ir patikejimo teise valdomy pastaty (ikimokykliniy
jstaigy) vidaus patalpy remyonto
darby pirkimo Preliminariosios suthrties
Nr., 5 priedo (Kvietimo | atnaujinty varzymasi) 1 priddelis
PASIULYMAS ATNAUJINTAM VARZYMUISI
KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES NUOSAVYBES IR PATIKEJIMO TEISE VALDOMUY PASTATY (IKIMOKYKLINIY
ISTAIGU) VIDAUS PATALPY REMONTO DARBU* ‘

i

(Data)

(Victa)

Tiekejo pavadinimas, jmonés kodas (pagal jmonés registravimo
pazymeéjimo duomenis) Jei dalyvauja jungtines veiklos sutartimi, . ,
sura$omi visy sutarties Saliy duomenys. :
Tiekéjo adresas, padto kodas /el dalyvauja jungtines veiklos sutartimi,
surafomi visy sutarties Salfy duomenys.

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris X
El. pasto adresas

1. Bnagrinéj¢ Kvietimo informacijg, Konkurso dokumentus, dokumenty priedus ir reikalavimus nurodytiems Kauno miesto savivaldybés nuosavybés
ir patikéjimo teise valdomy pastaty (Ikimokykiiniy [staigy) vidaus patalpy remonto darbams atlikti, mes sialome darbus atiikti uf bendrg planuojamg
kaing:

Eur su PYM
kaina su PVM (lentelés I ir II skyriuose nurodyty darby jkainiy suma su PVYM, o jei II skyrius netaikomas - I skyriuje nurodyty darby jkainiy suma su PVM)i
i

Eur be PYM

kaina be PVM (lentelés 1 ir IT skyrivose nurodyty darby jkainiy suma be PVM, o jei 1] skyrius netaikomas - [ skyriuje nurodyty darby jkainiy suma be PVM]J (tais
arvejais, kal pagal galiojancius teises aktus tiekejui nereikia moketi PVM, nurodyti juridini pagrindg)

Bendrg planuojama kaing sudaro:

Eil, Nr. Darby ri8is ir apradymas Mato vnt, Kiekis dydis, pro. PVM)

1 2 3 4 5 6 7

I, Darbai nurodyti preliminariosios

]
Prelimi PVM tarift Vi jkainis, B b ]
reliminarus arifo ieneto jkainis, Eur (be Bendra planuojama kaina Fur (be l?VM)
]
1
i
[
sutarties 2 priede

'

I skyriuje nurodyty darby jkainiy suma be PYM
PVM suma ,

I3 viso su PVM (I skyriuje nurodyty jkainiy ir PVM suma)

I1. Tinkamam remontui batini atlikti
darbai (darbal nenurodyti
preliminaviosios sutarties 2 priede)*




11 skyriuje nurodyty darby jkainiy suma be PVYM

PVM suma

18 viso su PVM (11 skyriuje nurodyty jkainiy ir PVM suma)**

1S VISO PYM (1 ir II skyriuose nurodyto PYM suma)

IS VISO su PVM (I ir I skyriuose nurodyty jkainiy ir PVM suma) (priimta Sytarties suma)

* Lentelés 11 skyrius netaikomas, jei jame nurodyti darbai néra perkami
**Jei IT skyrluje nurodyty Tinkamam remontui bting atltktl darby jkainiy bendra suma (su PVM) yra didesné uf tokiems darbams skirtq Kvietimo 8

punkre nurodytg sumg, toks pasilymas laikomas nepriimtinu ir yra atmetamas.

2. | pasitilymo kaing yra jskaitivoti visi mokes&iai ir medZiagos bei visos kitos iSlaidos, reikalingos tinkamai pagal Preliminarigjg sutartj sudaromoms
Pagrindinéms sutartims jgyvendinti, f
3. Patvirtiname, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta Perkandiajai organizacijai teikiant pasilyma dél Preliminariosios sutarties sudarymo yra |
nepasikeitusi. (arba, jei pasikeitusi — pateikiame aktualig EBVPD informacijg, pridedame.)

4, Sivo pasitlymu jsipareigojame laikytis VieSujy pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo dokumentuose i§déstyty reikalavimy bei sutarties salygy.

5. Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra misy pasiiilymo dalis,
6. Isipareigojame laikytis pasitilyme pateikty ir pirkimo dokumentuose nustatyty salygy bei nesiimti jokiy veiksmy, galingiy sutrukdyti pasiallfmo
akceptavimui ar sutarties pasiradymui ir jsipareigojimui, |

7. Jeigu misy pasiGlymas bus priimtas, mes jsipareigojame UZsakovo nurodytu terminu sudaryti sutartj,

8. Vykdant sutartj pasitelksiu Sivos subrangovus, kuriy pajégumais remiuosi*;

Edl, Iradyti abi reikalaujamas relk¥mes:
Nr. Subrangovy pavadinimas, adresas 1, Subrangovams numatomi perduoti atlikti darbai (jvardinti konkretius darbus)
2. Subrangovams perduodama sutarties dalis % sutarties kainoje

"

*Pildyti tuomet, Jel sutarties vpkdymud pasitelklami subrangoval, kuriy pajégumais rangovas remiasi ir kurie yra nurodyd Preliminariosios sutartles grfede.

9. Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subrangovus, kuriy pajégumais nesiremiu**;
[ra¥yti abi reikalaujamas reik¥mes: |
Eil. Subrangovy pavadinimas, adresas 1. Subrangovams numatomi perduoti atlikti darbai (jvardinti konkre¥ius darbus);
Nr, 2, Subrangovams perduodama sutarties dalis % sutarties kainoje

+ 4

**Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui pasitelkiami subrangovai, kuriy pajégumais rangovas nesiremia, ‘

10. Siame pasialyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialig informacija jsegti atskirai) ****: ;
Eil, Nr, Pateikto dokumento pavadinimas




#+¥*bildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tické&jas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitlymo kaina arba, kad visas
pasitlymas yra konfidencialus,

11, Kartu su pasiolymu pateikiami 3le dokumentak:

Eil, Nr,

Pateikto dokumento pavadinimas

Jei tekejas 8, 9 ir (ar) 10 punkty newipildo arba juos (sbraukia, latkoma kad fis sutaréial vykdyti subteikéfy nepasitelks / pastilyme konfidencialios informacifos nerd.

PASTABA: 10 punkte pra¥ome nurodyti Jiisy pasinlymo konfidenciallg informacijq. Konfldencialla negalima laikytl informacijos,
nurodytos VP 20 str, 2 d, Tlekéjas turl aiSkial nurodyti, kokie su pasialymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais,

10 miesto savivaldybés administracijos
ryjy reikaly skyriaus

4 tvarkymo poskyrio MW is
‘a Lxucua Mmkaus né /
L2,

...............................................
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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

2019 m. baland#io mén.17 d., Kaunas

Mes, UZDAROJI AKCINE BENDROVE »Agentus”, [monés kodas 300668910, PVM mokétojo
kodas LT1000000003122814, buveinss adresas - Sandéliy g. 9, Kaunas, atstovaujama direktoriaus
Sauliaus Jonaitio, veikiantios pegal bendrovés [status.

ir UZDAROJI AKCINE BENDROVE »Dritnamis®, {monés kodas 135976691, buveinas adresas
Paneriy g. 5, Kaunas, atstovaujama direkioriaus Ramino Povilaitio, veikiantios pagal bendrovés
{status,

tolinu kartu vadinami wPartneriai” arba +Salys*, o kiskviena atskirai ,Partneris arba ,$alis"
sudaréme $ig sutart];

1. SUTARTIES DALYKAS IR PAGRINDAS

1.1, Pagal i jungtines velklos sutart| partnerial stelgla okio subjekty grupe-laiking,
savanori§kg partneriy susivienijimg dalyvauli supaprastinteme atvirame konkurse »Kauno miesto
savivaldybés nuosavybes Ir patikéjimo telse valdomy pastaty (ikimokykliniy [staigy) vidaus
patalpy remonto darby pirkimas, pirkimo nr, 430356 paskelbteme Centringje vieduyly plrkimy
informacingje sistemoje (tollau - CVPIS) ir, jel konkursas bus laimétas, vislems konkurse
numatytiems darbams ir paslaugoms atliktl,

1.2, Partnerial, apjungdemi savo darba ir Zinlas, pajégumus, susitarla suvlenyti organizacinius,
garnybinius, finansinius ir intelektualinius isteklius Ir bendrai velikti, nesukuriant naujo juridinio asmens
bendriems tikslams pasiekti, zemiau iSvardinty tiksly, ty., nustatyti tarpusavio teises, sipareigofimus Ir
atsakomybe.

1.3, Pagal 3ig sutart| Partneriai/Salys ne(stelgia naujo tkio subjekto, o velkia remdamissi Sigje
sutantyje itvirtintomis nuostatomis, galiojandiais Lietuvos Respublikos Istatymais bei kitais normatyviniais
teisés aktals,

2. PARTNERIY/SALIY VEIKLOS BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. 8i sutartis nustato Partneriy/Saliy telses, parsigas, Partneriy/Saliy [nadus | bendraja veikla,
8los sutartles (loliau - Jungtings veiklos) vykdymo tvarkg, Jungtings veiklos rezullaty paskirstyma bei
Paitneriy/Sally atsakomyba.

2.2, Sieklant Slos jungtines velklos sutarties tiksly bel vykdant ja, Partneriy/$Sally nesukurla
atsiiro Gkio subjekto, o veikia kaip savarankiskal okininkaujantys subjektai, vykdantys Saliy sulygts
jungtinés velklos dalj,

2.3. Partneriy bendrl relkalai tvarkomi Ju susitarimu, remiantis &ia jungtinés velklos sulartimi bel
paplidomy Partneriy susitarimy nustatytals relkalavimals.

3. PARTNERIU/SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Paﬁneriai/éalyg parei$klia ir garantuoja vienas kitam, kad:

3.1. Partneris/Salis yra veiksnus juridinis/fizinls asmuo, kurls atfiko visus telsinius veiksmus,
botinus 8lal sutarial tinkamal sudaryti, jos galiojimui ir vykdymui. Partneriui nerelkia joklo papildomo
leldimo ar sulikimo, i8skyrus tuos, kurluos Jls gavo;

3.2. Sudarydamas jungtinés veiklos sutart{ ir vykdydamas savo [sipareigofimus pagal ja,
Partneris/Salls [sipareigofa nepazeisti | saistandiy [sipareigojimy, sutardiy, susitarimy, kity dokumenty;

3.3. Si jungtinés velkios sutartis yra Partneriui/Salial galiojantls, teisinis ir j| saistantis
sipareigofimas, kurio vykdymo galima pareikalauti, vadovaujantis sutarties sglygomis;

3.4. Partneriui/Salial nepatelkta Jokiy, ieéklnilé pareidkimy, jis nedalyvauja joklose bylose bei
telsminluose procesiniuose veiksmuose pries Partner|/Sall, kurle gali turati ltakos 8ios sutarties galiofimui
bel &la sutartimi prisimty [sipareigojimy vykdymui.
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4, PARTNERIY/SALIY [NABAI IR BENDRY REIKALY TVARKYMAS

4.1, Partnerlo [nagu pripaZistama visa, kg fis inesa [ bendra veikla - pinigai, kitoks turtas,
profesinés ir Kitos Zinlos, jgudsiai, dalykiné reputacija Ir dalykiniai rysial.

4.2, Partnerly [nasai yra proporcingi kiekvieno Partnerio {hado { bendrg valkla vertei, kuri
nustatoma Partneriy/Saliy susitarimu,

Partnerlal susitarla, kad pagrindinis  Partneris yra UZDAROJI AKCINE BENDROVE
»Dritnamis®,

4.3, Partnerlai sutarties salygas vykdys, pagal salygose bel darby vykdymo grafike numatytus
derbus atllks numatyta apimtim ir tvarka: .

4.3.1. UZDAROJI AKCINE BENDROVE #Dratnamis” vykdys ne masiay kaip 50 % darby savo
jégomis, frengimais ir personalu, . )

4.3.2. UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,, Agentus" vykdys ne magiau kaip 50 % darby savo
jégomis, frengimals ir personalu,
dar 45383[' Salys sutaria darbus vykdyti Ir pareigy pasidalinimg numatyti objektais, neatsizvelgiant |

arby, pobdj,

4.4. Parineriai susitarla, kad pagrindinis Partneris - UZDAROJ!I AKCINE BENDROVE
»Driitnamis”, vadovaujantls slos Jungtinés veiklos sutarties nuostatomis, turl telse:

4.4.1, Partnerly vardu paruodti, pasira§ytl ir pateikti relklamus dokumentus Slos sutarties
numatyty salygy [gyvendinimui, bei ikelty tiksly paslekimui;

4.4.2, Partneriy vardu sudaryti ir pasiradyti Sutart] su Perkandiaja organizacija;

4.4.3. Atstovauti Partnerius santykivose su visomis valstybinémis, visuomeninémis bei
privatiomis {monémis, [stalgomis ir organizacijomls bel fizinlals asmenimis dél visy klausimy, susijusiy
su Sioje sutartyje numatyty tiksly pasiekimu, [skaitant bet neapsiribojant teise gauti visas reikalingas
paymas ir paZymeéjimus, atstovaujamyjy vardu dalyvauti konkurso bei 8U juo susijusiose derybose,
sudaryti ir/ar pasiragyti [statymuy IsidZlamus sandorlus, atlikti l&3y mokéjimo operacljas Ir t.t.,

4.4.4, Partneris UZDAROJ] AKCINE BENDROVE ,,Dratnamis' | aliotas pasiragyti susitarimus,
sutartis ablejy partneriy vardu tik gaves UZDAROJ! AKCINE BENDROVE nwAgentus" radytin{ sutikima,

5, SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jungtings veiklos partnerial visl karu Ir Kiekvienas atskiral yra atsaking! pagal jslatymus 03
Sutarties vykdyma,

5.2. Partnerlal pagal bendras prievoles tretlesiems asmenims, [skaitant Uzsekovg, atsako
sofidariai. Krediloriai turi telse reikalauti, kad prievolg {vykdyty tiek visi Partneriai bendrai, tiek bet kuris 13
4 skyrium, be to, tiek jg visa, tiek Jos dali, Kreditorius, kurlam solidarioslos prigvolés visikai nejvykdé
vienas i8 Partneriy, turl teise relkalauti, kad likusig prievolés dal jvykdyty kit Partneria,

5.3. Partnerls, neatlikes (netinkamai allikgs) prievoles, kurios &la sutartiml, jos priedais ar kitais
susitarimais buvo priskirtos jam, privalo nedelsdamas atlyginti kitiems Partneriams jy patirtus
nuostolius,

5.4. Jeigu &i sutartls nutraukiama vienam i& Partneriy atsisakius toliau bali sutarties dalyviu ar
vieno 8 Jy relkalavimu, asmuo, kuris nebéra jungtinds veiklos sutarties dalyvis, atsako tretiesiems
asmanims pagal prievoles, atsiraduslas jam esant jungtings veiklos sutartles dalyviu, 1alp, kalp Jis
alsakyty bGdamas Partneriu,

5.5, Pagal sudarytas atskiras sutartis i prisimtus Individualius siparelgojimus Partneriai atsako
individualiai,

5.8. Atsakomybé u? Slos sutarties nevykdymg arba netinkamg vykdyma, Jos dalyviams
nustatoma pagal Listuvos Respublikos istatymus, jelgu Sioje sutartyle nenumatyta kitalp,

5.7. Partnerial neatsako uz visiSkg arba dalin] Slos sutarties [siparelgojimy nevykdyma, jeigu
tal atsltinka dél nenugalimos jégos velkimo, vadovaujantls LR Civilinio kodekso Ir kity teisés akty
relkalavimais Ir jeigu tos priezastys tiesioglal pavelkd &los sutarties ar susijusiy su Ja kity sutaréiy
vykdyma, Tada siparelgofimy pagal $ig jungtinas velklos sutarl] vykdymo terminai nukeliami
priklausomal nuo §ly aplinkybly veikimo prad#ios. Tuc atvelu, Jeigu force majeure aplinkybés tesias! ilgiau
kaip ménes| arba eksperty prognozuojama ju trukmé ne maziau kaip ménuo ir dél to Partneris
negall vykdyll savo [slpareigojfimy pagal $ig sutart], kiti Partneriai turl teisq nutrauktl &lg sutart| tokio
Partnerio at2vilgiu. Partneris, kuris neteko galimybés vykdyti Isipareigojimy pagal $ig sutart]
privalo aple aplinkybiy veikimo pradzig ir [sipareigojimy vykdymo nutraukimag tuojau pat, bel ne
véliau kaip per 10 dleny nuo Jy veikimo pradzios, radtu pranesti kitiems Partneriams.

§.8. Nuo 8los Jungtinas veiklos sutarties islgalloflmo momento, Partnerial netur teisés dalyvauti
kalp atskiri subjektal ar kity konkursy dalyviy grupiy dalyvisi konkurencinése derybpse, susijusiose su
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pirkimo objektu. Partneris paZeidgs §| reikalavima, atlygina kitam parineriul visus nuostolius,
atsiradusius deél tokio paeidimo, ’ )

~ 88, Pagrindinis Partnerls UZDAROJI AKCINE BENDROVE | Driitnamis" yra Juridiskal '
atsakingas uZ visos Sutartles vykdyma Ir yra [galiotas visy partneriy vardu primti Perkangiosios

orgl;anizacljos ar Uzsakovo nurodymus dél SUtarties vykdymo, [skaitant ir su 168y mokejimu susijusius
dalykus.

6. GINCU SPRENDIMAS

Gindal tarp Jungtinés velkios sutarties dalyviy sprendziami deryby keliv, o nesusitarus -
sprendzlami LR {statymy nustatyta tvarka.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR PASIBAIGIMAS ’

7.1, Jungtings velklos sutartis Islgalioja Jos pasirasymo diena,

7.2, Partneriai [sipareigoja nekelstl &los sutartles be I8ankstinio UZsakovo sutikimo pirkimo
projekto [gyvendinimo metu. ‘

7.3, Vienam i§ Partneriy, [statymy nustatyta tvarka, iskélus bankroto ar restruktarizavimo ]
byla, j| ikvidavus ar reorganizavus be telsiy perémimo, & sutartis liska galioti be §io Partnerlo.

7.4. Visl Sios Jungtinés veiklos sutarties pakeitimal, papildymal ir priedai (UZsakovui sutikus)
galioja, jeigu jie yra sudaryli rastu, pasiradyli Partnerly, o paragal patvirtinti notarine forma.

| 7.5, Visi jungtings veiklos partnerial {sipareigoja isliktl Junglingje veikioje visg Sutarties vykdymo l

laikotarpi,

7.8. Jungtinés velklos sutartis balgiasi ja absjoms 8alims nutraukus.

7.7. Nuo jungtings veiklos sutarties pasibaigimo momento Jos dalyvial solidariai atsako tretiesiems
asmenims pagal nejvykdytas prievoles. ‘

8. KONFIDENCIALI INFORMACIJA IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS !

8.1. Salys pareisks, kad & sutartis sudaryta, vadovaujantis sgZiningumo, teisingumo,
protingumo principais, visos §ios sutarties sudarymo aplinkybés $alims Zinomos. i

8.2. Sios jungtinés veikios sutarties salygos ir vykdant &ig sutar Saliy gauta informacija yra
korfidenciali ir vieal neskelbiama be kitos &alies sutikimo, i¥skyrus, kai tai bitina tinkamal vykdant §ig
sutart|ir Listuvos Raspublikos {statymy numatytals atvejals,

8.3. Tuo atveju, Jeigu Informacljg atskleisti reikalauja teisésaugos institucljos ar kltos institucljos,
turintios teisg gauti konfidenciallg Informacijg ex officio, Partnerls turi atskieisti tik tiek Informacijos, kiek |
batiral reikalinga Ir apie tal prane&ti kitam Partneriul,

8.4. Sutartles sudarymo Islaldas apmoka Salys lyglomis dalimis.

8.5. 81 sutartis sudaryta Ir patvirtinta dvejais egzempliorials, lietuviy kalba, turindials vienoda juridine
galig, kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy,

8.6. 5 sutartis Sally perskaltyta, Juy suprasta dél turinio Ir pasekmiy ir, kaip atitinkanti juy valla, primta ir |
pasirayta,

Salys pareigke, kad joms yra Zinomas Sios sutarties prasme i pasekmés,

Pagrindinis partneris
UAR ,Dratnamis®

Atstovaujama direktoriaus Ramlino Povilaléio

UAE ,Agentus*

Alstovaujama direktorlaus Saultaus Jonaiéio
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